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نہیں�)�ظو�م�( تما�ا�ی  کی  فا�ی  بینا�سن  �شم 
�و�د�ی خد�ا �ا�کا�م 

!� !� غا�لو�! پو�ھو  �یو�ں غضب بھڑ�کا خد�ا کا مجھ سے 

�ا�س شما�ر�ہ میں

لِیْمِ لسَّ ا لجِْسْمِ  ا فیِْ  لِیْمُ  لسَّ ا اَلعَْقْلُ 
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  �ر�ا�نِ �ر�و�ل صلى الله عليه وسلم�ر�ا�نِ �ر�و�ل صلى الله عليه وسلم

�ا�ر�ا�د با�ر�ی تعا�یٰ�ا�ر�ا�د با�ر�ی تعا�یٰ
ا  اِمَّ  ؕ اِحۡسَاناً  بِالوۡاَلدَِینِۡ  وَ  اِیّاَہُ  اۤ 

َ ّ اِل تعَۡبُدُوۡۤا  ا 
َ ّ الَ رَبّکَُ  قَضٰی  وَ   

 افٍُّ وَّ لاَ تنَۡہَرۡہُمَا 
ۤ
ہُمَا

َ  اوَۡ کِلٰہُمَا فَلاَ تقَلُۡ لّ
ۤ
یبَۡلُغَنَّ عِنۡدَکَ الکِۡبرََ احََدُہُمَا

لِّ مِنَ الرّحَۡمَۃِ وَ قُلۡ 
ُ

رِیمًۡا ﴿۲۴﴾وَ اخۡفِضۡ لہَُمَا جَنَاحَ الذّ
َ
ہُمَا قَولۡاً ک

َ وَ قُلۡ لّ
﴾۲۵ؕ ﴿ صَغِیرًۡا  رَبّیَٰنِیۡ  کمََا  ارۡحَمۡہُمَا  رَّبِّ 

)��� �� -��� �� �ر�ا�یل�: ا �)�نی 

�و�ر تیر�ے ر�بّ نے فیصلہ صا�د�ر کر�د�ا ہے کہ تم اُ�س کے و�ا کسی کی  �ا
د�و�و�ں  ا�ن  ا�ر  ا�سا�ن کا سلو�ک کر�و�۔  و�ا�د�ن سے  �و�ر  ا �با�د�ت نہ کر�و 
د�و�و�ں ہی�،  و�ہ  �میں سے کو�ی ا�ک تیر�ے پا�س بڑ�ا�ے کی عمر کو پہنچے ا 
�و�ر عز�ت  �و�ر ا�نہیں نر�ی ا �و�ر ا�نہیں ڈ�ا�ٹ نہیں ا �و اُ�نہیں اُ�ف تک نہ کہہ ا
�و�ر  ُھک�ا ا �و�ر ا�ن د�و�و�ں کے لئے ر�م سے عجز کا پَر�ج �کے سا�ھ مخا�ب کر�۔ ا
د�و�و�ں  ا�ن  ر�م کر جس طر�ح  د�و�و�ں پر  ا�ن  ر�بّ�!  ا�ے میر�ے  �کہہ کہ 

�نے بچپن میں میر�ی تر�یت کی�۔

  �ر�ا�ن خلیفہ و�ت�ر�ا�ن خلیفہ و�ت
ر�ا�ے  ا�عز�ز  بنصر�ہ  تعا�یٰ  ا�لہ  ا�د�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  خلیفۃ  �ضر�ت 

:� �یں
آ�ضر�تصلى الله عليه وسلم نے  بیا�ن کر�ے یں کہ  ا�کؓ  ا�س بن  �ضر�ت 
�و�ر ا�کا ر�ز�ق بڑ�ا�د�ا  ا �ر�ا�ا جس شخص کی خو�ا�ش ہو کہ ا�س کی عمر لمبی ہو 
�و�ر صلہ  ا �ا�ے و ا�س کو چا�ئے کہ ا�نے و�ا�د�ن سے سن سلو�ک کر�ے 

ڈ�ا�ے�۔  عا�د�ت  کی  �ر�می 
بیر�و�ت�( مطبو�ہ  ���۔  �� نمبر�� صفحہ  لد���۔  ا�مد�۔  �)�ند 

ا�و�ل  کا�ا�ک  بر�ت  میں  ر�ز�ق  �و�ر  ا کا  بڑ�ا�نے  عمر  �و�ہا�ں 
د�و�ر�کی  د�و�ر  کی  بچو�ں  ا�نے  ہو�،  چا�تے  کشا�ش  ا�ر  کہ  د�ا�یا�ہے  �تا 
ا�ن کے تم پر  و�ا�د�ن سے سن سلو�ک کر�و�۔  د�ھنا�چا�تے ہو و  �خو�یا�ں 
ا�ہو�ں نے  �و�ا�سا�ا�ت یں ا�نہیں ا�د ر�ھو�۔ ا�د�ر�ھو کہ بچپن میں تمہیں 
د�تے و ضر�ت  نہ  و�ہ  ا�ر تمہا�ر�ی طر�ف  پا�ا ہے�۔  �بڑ�ی تکلیف سے 
�یح مو�و�د علیہ ا�لا�م نے ر�ا�ا ہے کہ تمہا�ر�ی و یتیمی کی حا�ت تھی�۔ کچھ 
�کر نہیں سکتے تھے�۔ یو�کہ تمہیں کسی نے پو�نا بھی نہیں تھا�۔ و�ہ ا�ں با�پ 
د�ر�د سے پو�تے یں�۔ و جب  ا�س طر�ح پو�تے یں�،  �ہی یں و بچے کو 
و�ہ  پڑ�ا�ی کی کو�ش کی طر�ف  و تمہا�ر�ی لکھا�ی  ہو�ے ہو  بڑ�ے  �تم 
�و�ر تمہیں پڑ�ا�ے یں�۔  �د�تے یں�۔ ا�نے پر ہر تکلیف و�ا�ر د کر�ے یں ا
ا�س کو�ش میں ہو�ے  �و�ر  ا ا�سے یں و فا�ے کر�ے یں  و�ا�د�ن  �ئی 
و�ہ معا�ر�ے میں  �یں کہ ہما�ر�ے بچے پڑ�ھ ا�یں�۔ تا�کہ بڑ�ے ہو�کر 
ا�ن کا�حا�ل نہ ہو�۔ لیکن بعض  �ا  و�ا ر�ہ سکیں�، ہما�ر�ے  ا�تر�ا�م سے  و  �عز�ت 
�و�ر د�مت بچے ہو�ے یں کہ جب و�ہ سب کچھ ا�ں با�پ  ا �ا�سے ا�لف 
�سے حا�ل کر�تے یں�، تعلیم حا�ل کر�کے بڑ�ے ا�سر لگ ا�ے یں و 
�و�ر پھر ا�ں با�پ کی کو�ی پر�و�ا بھی نہیں ہو�ی�۔ ا �ا�نی ا�لگ د�یا بسا تے یں 
سا�ٹ�( و�ب  ا�ا�لا�م  ���ء�حو�ا�ہ  �� �� �� جنو�ر�ی  ��؍  �� جمعہ  �)�بہ 

نصیحت کی  �و�ر�خد�ت  کے�یے�د�عا�ا با�پ  نصیحت�مخا�ف  کی  �و�ر�خد�ت  کے�یے�د�عا�ا با�پ  �مخا�ف 
�ر�د صا�ب سے ملا�ا�ت  �ضر�ت یح مو�و�د علیہ ا�لا�م نے ظہر کے و�ت ا�ک و�و�ا
�و�ر ا�ن کو تا�ید سے ر�ا�ا کہ و�ہ ا�نے و�ا�د کے حق میں و سخت مخا�ف یں د�عا کیا  �کی ا
�و�ر حضو�ر کی خد�ت میں  ا د�عا کیا کر�تا ہو�ں  ا�ہو�ں نے عر�ض کی کہ حضو�ر میں  �کر�ں 

ا�د�س نے ر�ا�ا کہ�: �بھی د�عا کے لئے ہمیشہ لکھا کر�تا ہو�ں ضر�ت 
ا�ر آ�پ  و�ا�طے قبو�ل ہو�ا کر�ی ہے  �و�ر بیٹے کی د�عا با�پ کے  ا و�ا�طے  �‘�‘�و�ہ سے د�عا�کر�و با�پ کی د�عا بیٹے کے 

’� ’ ا�ر ہو�ا�۔  د�عا کا بھی  ا�س و�ت ہما�ر�ی  د�عا کر�ں و  �بھی و�ہ سے 
���ء�( �� �� �� ا�ڈ�شن   �� �� نمبر�� صفحہ  د�و�م  لد  �)�فو�ا�ت 

کے  صا�ب  و�ا�د  کے  ا�ن  سے  ا�د�ا�ی  صا�ب  عبد�ا�ر�ٰن  شیخ  ا�د�س�،  ضر�ت  د�و�ر�ا�ن  کے  سفر  کے  �ٹا�ہ 
کہ�: ر�ا�ی  نصیحت  �و�ر  ا ر�ہے  ر�ا�ے  د�ر�ا�ت  �حا�ا�ت 

�ر  ا�ن کو پہلے سے ہز�ا �و�ر  ا د�جو�ی کر�ی چا�ئے  و�ا�د�ن کی  ا�و�ع  �و�ر حتی  ا د�عا کیا�کر�و ہر طر�ح  �‘�ا�ن کے حق میں  ‘�
ا�سا معجز�ہ ہے کہ جس  ا�لا�ی نمو�نہ  ا�لا�م کی صد�ا�ت کا ا�ل کر�و�۔  ا�نا پا�یز�ہ نمو�نہ د�لا کر  �و�ر  ا ا�لا�ق  �ند ز�ا�د�ہ 
ا�لا�ق  د�ر�ے کے  ا�لیٰ  ا�سا�ن  ا�س سے  ا�لا�م کا یہ معیا�ر ہے کہ  بر�ا�بر�ی نہیں کر�سکتے سچے  د�و�ر�ے معجز�ے  �کی 
ا�لا�م کی محبت  د�ل میں  ا�ن کے  ذ�ر�عہ  خد�ا�تعا�یٰ تمہا�ر�ے  ا�د  ہو�تا ہے  ا�ک ممیز شخص  و�ہ  �و�ر  ا ا�تا ہے  ہو  �پر 
ا�ن کی ہر  ا�مو�ر جن سے د�ن کا حر�ج نہیں ہو�تا  ر�و�تا�۔ د�یو�ی  و�ا�د�ن کی خد�ت سے نہیں  ا�لا�م  �ڈ�ا�ل د�ے�۔ 

’� ’ ا�ؤ�۔  بجا  ا�ن کی خد�ت  ا�ں سے  و  د�ل  چا�ئے�۔  ر�ا�بر�د�ا�ر�ی کر�ی  پو�ر�ی  �طر�ح سے 
���ء�( �� �� �� ���ا�ڈ�شن  �� �� صفحہ  د�و�م  لد  �)�فو�ا�ت 

ا�ر�ا�گی میں ہے�۔  با�پ کی  ا�ر�ا�گی  �و�ر ر�ب کی  ا با�پ کی ر�ا مند�ی میں ہے�،  ر�ا   ضر�ت عبد�ا�لہ بن عؓمر کا قو�ل ہے کہ ر�ب کی 
)الادب المفرد للبخاری۔ باب قولہ تعالیٰ و وصینا الانسان بوالدیہ حسنا(

کیا�کہ  عر�ض  نے  صحا�ہؓ  ہے�۔  گنا�ہ  کبیر  د�نا  ا�ی  کو  با�پ  ا�ں  ا�نے  ر�ا�ا�کہ  نے  ا�لہصلى الله عليه وسلم  ر�و�ل  کہ  ہے  ر�و�ا�ت  سے  عَمر�و  بن  عبد�ا�لہؓ  �ضر�ت 
ا�نے  د�تا ہے و  با�پ کو ا�ی  �و�ر  ا ا�ں  آ�د�ی کے  د�و�ر�ے  و�ہ  ہا�ں  با�پ کو بھی ا�ی د�ے سکتا ہے�؟�۔ ر�ا�ا�کہ  ا�ں  ا�نے  ر�و�ل�، کو�ی شخص  ا�لہ کے  �ا�ے 

د�تا ہے�۔  ا�ی  با�پ کو  ا�ں  �ہی 
)صحیح مسلم۔کتاب الایمان( 

�ضر�ت سلطا�ن ا�لمؑ �کے ر�حا�ت قلم�ضر�ت سلطا�ن ا�لمؑ �کے ر�حا�ت قلم
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�د�ر�با�رِ �لا�ت�د�ر�با�رِ �لا�ت

نہیں مسیحا�ی  کی  بھی  نے  مو�ت  کی  دِ�ل  �د�ر�دِ 
نہیں آ�ی  قضا  لیکن  گئی  آ  تک  لبو�ں  �ا�ں 
خو�د میں  ہم  جب  کر�ں  کیا  ا�ا�ں  بید�ا�دِ  �کو�ۂ 
نہیں و�ا�ا�ی  کی  ا�ھا�نے  کے  اُ�فت  �با�رِ 
ی�ا�ں �جَ� کا  مےَ  حُر�تِ  کر  ا  میں  مسجد  �یڑ�یے 
نہیں �ا�ی  �و

ن � �شُ تیر�ی  ہِ�د�،  ز�ا� میں  رِ�د�ا�ں  �فلِ 
فََس

ن
� ہم  ا�ے  د�ھنا  کی  ز�د�ی  کا�ی  �لخ 

نہیں شنا�سا�ی  سے  ہم  اُ�سے  پر  جس  مر�ں  �ہم 
و�ا�ں کہ  ہم�،  کو  حَر�م  یو�کر  چلیں  میخا�نہ���؎�،  �ھو�ڑ 
نہیں پیما�ی  با�د�ہ  ا�و�ر  نہیں  سا�ی  نہیں�،  مےَ 

یو�ں شو�خ  و�ہ  لگا  کہنے  مر�ی  پر  ُ�ر�ت 
�ت کے  �آ 

‘�‘�نہیں�’�’ آ�ی  �ا  صَ�د سے�؟���؎  مر�نے  تُو  ا�ب  آ�ا  �با�ز 
َمَ�ر

�ش یہ  یں  کہ  عشق  د�ر�تِ  ہے  کیا  �د�ھتا 
نہیں پا�ی  آ�لہ  کی  �و�ں 

ن � �جُ میں  ُ�ر�ت 
ن
� �دَ�تِ 

قسََم تیر�ی  مگر  د�ھے  حسیں  میں  عا�َم  �با�غِ 
نہیں ر�نا�ی  تیر�ی  جلو�ہ�،  تیر�ا  ر�گت�،  �تیر�ی 

ا�د�ا�ن یعنی   ��
�� یعنی محبت کر�ا

���تا���� صفحہ�� د�ل  �خا�ر 

د�عا کی  د�عا�آ�ج  کی  �آ�ج 
نْہُ طْعِمْنَا خَیرًْا مِّ

َ
ہُمَّ باَرکِْ لنََا فیِہِ وَأ

ٰ
الَلّ

کلََ طَعَامًا �د�ث�: ��������(
َ
هِ صلى الله عليه وسلمباَبُ مَا يقَوُلُ إِذَآ أ

ٰ
عَواَتِ عَنْ رَّسُولِْ اللّ بْواَبُ الدَّ

َ
)ترمذی۔ أ

ا�س کا بہتر�ن عطا ر�ا�۔ �و�ر ہمیں  ا د�ے  ر�ھ  ا�س میں بر�ت  ہما�ر�ے لئے  ا�لہ  ا�ے   : �تر�مہ 
د�عا ہے�۔ (�کی  ہا�ں کھا�ا کھا�نے  )�کسی کے  د�و�ت  ر�و�ل ضر�ت محمد صلى الله عليه وسلم کی  پیا�ر�ے  �ا�یا�ء  ا و�مو�یٰ�،�قد�س  �یہ سید 

و�ہ ا�ک بر�ن ے کر ہم و�و�ں کے پا�س  د�ا�ل ہو�ے�،  ا�لہ عنہا کے گھر میں  ا�مو�ین میمو�نہ ر�ی  ا�م  ا�لہ عنہ )�د�و�و�ں�( ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم کے سا�ھ  �و�ر خا�د بن و�ید ر�ی  ا ا�لہ عنہما کہتے یں کہ میں  �ضر�ت عبد�ا�لہ بن با�س ر�ی 
و�ید کو  خا�د بن  با�ر�ی�(  )�ا�نی  ا�نا حق  چا�ہو و  با�ر�ی و تمہا�ر�ی ہے�، لیکن تم  ر�ا�ا�:�نے کی  د�و�د�ھ پیا پھر مجھ سے  آ�پ نے  با�یں طر�ف تھے�،  آ�پ کے  خا�د  �و�ر  ا ہو�ا�تھا  د�ا�یں ا�ب بیٹھا  آ�پ کے  د�و�د�ھ تھا میں  ا�س بر�ن میں  �آ�یں�، 
ا�لہ  نْہُ �ا�و�ر �جس کو  طْعِمْنَا خَیرًْا مِّ

َ
ہُمَّ باَرکِْ لنََا فیِہِ وَأ

ٰ
الَلّ  : د�عا پڑ�نی چا�یے  ا�لہ کھا�ا لا�ے�،�ا�سے کھا�کر یہ  ا�لہ صلى الله عليه وسلم نے ر�ا�ا�:�سے  ا�نے آ�پ پر میں کسی کو تر�یح نہیں د�ے سکتا�، پھر ر�و�ل  د�و�د�ھ نے میں  �د�د�و�،�میں نے کہا�: آ�پ کا 

پو�ر�ی کر�کے�۔ )�د�و�و�ں�( کی ضر�و�ر�ت  �و�ر نے  ا ا�سی چیز نہیں ہے و�کھا�نے  کو�ی  و�ا  ر�ا�ا�:�د�و�د�ھ کے  ا�لہ صلى الله عليه وسلم نے  ہُمَّ باَرکِْ لنََا فیِہِ وَ زدِْناَ مِنْہُ �ر�و�ل 
ٰ

الَلّ چا�یے  ا�سے کہنا  پلا�یے  �د�و�د�ھ 
ر�ا�ا�:  و�لم نے  ا�لہ علیہ  ا�لہ صلی  ر�و�ل  ا�لہ عنہ نے کہا�کہ  ر�ی  ا�و�ہر�ر�ہ  �ضر�ت 

، وَإِنْ کاَنَ مُفْطِرًا، فَلْیَطْعَمْ حَدُکمُْ، فَلْیُجِبْ، فَإِنْ کاَنَ صَآئمًِا، فَلْیُصَلِّ
َ
إِذَا دُعِيَ أ

اعِي إِلیٰ دَعْوةٍَ �د�ث�: ��������( )صحیح مسلم۔ کتَِابُ النِّكاَحِ باَبُ الأْمَْرِ بِإِجَابۃَِ الدَّ

ر�و�ز�ے کے بغیر ہے و کھا�ا کھا�ے�۔ ا�ر  �و�ر  ا د�عا کر�ے  د�ا�ر ہے و  ر�و�ز�ہ  و�ہ  ا�ر  و�ہ قبو�ل کر�ے�۔  د�ی ا�ے و  د�و�ت  �تر�مہ : جب تم میں سے کسی کو 
آ�ے�۔ ا�و�د�ا�ع کہنے  د�ر�و�ا�ز�ے تک  �د�ہ سے مہما�ن کے سا�ھ گھر کے  �ر�ا ا و�کر�م کے  ا�عز�ا�ز  با�ت بھی ا�ل ہے کہ میز�با�ن  یہ  ر�ا�ا کہ میر�ی سنت میں  ا�و�ہر�ر�ہ ؓ بیا�ن کر�ے یں کہ آ�ضر�ت صلى الله عليه وسلم نے  �ضر�ت 

ا�ہ�( �)�ا�نِ 
ر�ٰن �مر�لہ�:�مر�م 

و�ا�لا�م ا�لوٰ�ۃ  مو�و�د علیہ  د�و�ا�ت ے کر ضر�ت یح  �و�ر قلم  ا و�ا�لا�م�کا�ذ  ا�لوٰ�ۃ  مو�و�د علیہ  د�و�ا�ت ے کر ضر�ت یح  �و�ر قلم  ا �کا�ذ 
ا�ک ھو�ا سا مضمو�ن لکھا  و�یں  ا�ک ھو�ا سا مضمو�ن لکھا �نے  و�یں  �نے 

یں�:  ر�ا�ے  ا�عز�ز  بنصر�ہ  تعا�یٰ  ا�لہ  ا�د�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  خلیفۃ  �ضر�ت 
���ء میں بیعت کی تھی یہ لکھتے یں  �� �� �� �حکیم عبد�ا�مد خا�ن صا�ب و�د حکیم عبد�ا�نی صا�ب د�لی کے تھے�۔ ا�ہو�ں نے 
)�آ�ل  ی اِنیِّۡ مُتَوفَّیِۡکَ وَ رَافعُِکَ اِلیََّ  يٰعِیۡسٰۤ ا�س میں  تھا�۔  پڑ�ا کر�تا  ا�ک مو�و�ی صا�ب سے جلا�ین  ���ء میں  �� �� �� �کہ مَیں 

نیَْا مِنْ غَیرِْ مَوتٍْ۔ مَیں حیر�ا�ن ہو�ا کہ مِنْ  �� ( و�ا�ی آ�ت آ گئی جس کی تفسیر میں لکھا تھا )�کہ�( رَافعُِکَ اِلیََّ مِنَ الدُّ �� �عمر�ا�ن�: 
غَیرِْ مَوتٍْ �کہا�ں سے آ یا�۔ یہ متن کی تفسیر ہو ر�ہی ہے ا متن کا مقا�لہ ہو ر�ہا ہے�؟ ر�ا�ت غو�ر کر�ے کر�ے د�و بج گئے�۔ ا�فا�اً 
�و�ا�د صا�ب کی آ�کھ کھلی�۔ ا�ہو�ں نے ا�نی د�ر ا�نے کا سبب د�ر�ا�ت کیا�۔ میں نے ا�ل حقیقت کہہ سنا�ی�۔ ر�ا�ا�۔ میا�ں ا�تا�د 
�و�ر سا�ر�ا  ا �س لئے ہو�تا ہے�۔ تم صبح ا کر مو�و�ی صا�ب سے یہ معا�لہ حل کر�و�ا لینا�۔ چنا�چہ مَیں صبح مو�و�ی صا�ب کے پا�س یا 
�صہ کہہ سنا�ا�۔ مو�و�ی صا�ب کہنے لگے کہ میا�ں متقد�ین سے ے کر متأ�ر�ن تک سب کا یہی مذ�ب چلا آ�تا ہے�۔ ا�س میں 
�گڑ�ا ت کر�و�۔ )�کہ ر�و�ع سے یہی مسئلہ چلا آ ر�ہا ہے�، ھو�ڑ�و ا�س کو�۔ ( مگر مَیں نے کہا کہ جب تک میر�ی سمجھ میں نہ آ�ے 
�ا�۔ مگر ا�ہو�ں نے کہا کہ آ�پ  �میں آ�ے ہر�ز نہیں چلو�ں ا�۔ ا�س پر و�ہ بہت ا�ر�ا�ض ہو�ے�۔ میر�ے و�ا�د صا�ب کو بھی بلو�ا
پا�س پڑ�نے بھیجا  ا�تا�د ہو�۔ یہ تمہا�ر�ا ا�ر�د ہے�۔ مَیں نے تمہا�ر�ے  تم  د�ا کہ  ا�تا�د کو کہہ  )�میر�ے  �و�ر یہ ا�ر�د�۔  ا �ا�تا�د یں 
�و�ر یہ کہہ کر )�و�ا�د صا�ب و اُ�ھ کر�( چلے گئے�۔  ا �و�ر آ�پ کا کا�م ا�نے�۔ مَیں ا�س میں د�ل نہیں د�تا�۔  ا �ہے�۔ ( آ�پ ا�یں 
�و�ر مو�و�ی صا�ب نے پھر مجھے کہنا ر�و�ع کیا کہ پڑ�و�۔ مَیں نے کہا جب تک آ�پ سمجھا�یں نہ�، مَیں کیسے پڑ�ھ سکتا ہو�ں�۔ ا�س  �ا
ا�ک مر�ز�ا کو�۔ مَیں  �و�ر  ا ہو�ا ہے  ا�ک تجھے جنو�ن  ا�ر کر کہا کہ  ا�ک تھپڑ  ا�ہو�ں نے مجھے  �و�ر  ا آ�ا�۔  �پر مو�و�ی صا�ب کو غصہ 
و�ا�لا�م کا پیغا�م بھی  ا�لوٰ�ۃ  اُ�س و�ت ضر�ت یح مو�و�د علیہ  و�ا�یت بھی نہیں تھی�۔  )�اُ�ن کی  �حیر�ا�ن ہو�ا کہ یہ مر�ز�ا کو�ن ہے�؟ 
�نہیں سنا تھا�۔ کہتے یں مَیں حیر�ا�ن ہو یا ا�س با�ت پر کہ مر�ز�ا کو�ن ہے�؟�( سا�ھ ہی میر�ے د�ل میں یہ خیا�ل پید�ا ہو�ا کہ مَیں س 
�و�ر و�گ  ا ا�س کی کو�ی بنیا�د ہے�۔ میر�ے د�ل میں و یہ خیا�ل آ�ا و  �اَ�ل پر ا�م ہو�ں�؟ )�ہر حا�ل یہ میر�ا خیا�ل نہیں ہے بلکہ 
�بھی یں و یہ خیا�ل ر�تے یں�۔ ( یو�ہی مَیں نے و�ت ا�ع نہیں کیا�۔ ا�س پر مَیں نے مو�و�ی صا�ب کو�کہا کہ آ�پ جب تک 
�و�ر د�ن میں جبر ا�ز نہیں�۔ آ�ج آ�پ تھپڑ ا�ر کر مجھے ا�نے مذ�ب پر  ا �سمجھا�یں ے نہیں مَیں آ�ے نہیں چلو�ں ا�۔ یہ د�ن ہے 
�و�ر پر�و�ں کو�ی تین تھپڑ ا�ر کر ا�ن کے  ا �و�ر مو�و�ی صا�ب د�و تھپڑ ا�ر کر ا�س کے مخا�ف کہلو�ا لیں ے  ا �کر لیں ے�۔ کل کو کو�ی 
�بھی لا�ف کہلو�ا ے ا�۔ و یہ کیا مذ�ا�ق ہے�؟ میں ہر�ز نہیں پڑ�و�ں ا�۔ )�ا�س سے بھی یہی ا�ہر ہو�تا ہے کہ ہر با�ت کو پُر�ا�نے 
�و�گ یو�ہی نہیں ا�ن لیا کر�ے تھے�۔ بڑ�ی گہر�ا�ی میں ا�ا کر�ے تھے�۔ کہتے یں ( ا�س گڑ�ے میں یا�ر�ہ بج گئے مگر میں نے 

ا�ک تجھے جنو�ن ہو�ا ہے  اُ�س نے بھی کہا کہ  پا�س یا�۔  ا�تا�د کے  د�و�ر�ے  �نہ پڑ�نا تھا نہ پڑ�ا�۔ ا�م کو 

�شم بینا�سن فا�ی کی تما�ا�ی نہیں

�� پر �یہ صفحہ 
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ر�تے ہو�ے  ا�،�ر�ا�ی  و�ٹ  ر�ب کی طر�ف  ا�نے  نہ�!  �
مطم�ئ �ا�ے نفس 

میر�ی  �و�ر  ا ہو�ا�۔  د�ا�ل  میں  بند�و�ں  میر�ے  پس  ہو�ے�۔  پا�ے  ر�ا  �و�ر  �ا

ہو�ا�۔  د�ا�ل  میں  �نت 

ا�ما�ل کا پو�ر�ا پو�ر�ا د�ہ د�ا ا�ے ا  ا�ما�ل کا پو�ر�ا پو�ر�ا د�ہ د�ا ا�ے ا �ہر نفس کو ا�س کے  �ہر نفس کو ا�س کے 
الَیَۡومَۡ تجُۡزٰی کلُُّ نفَۡسٍۭ بِمَا کسََبَتۡ ؕ لاَ ظُلۡمَ الیَۡومَۡ   •�

)��� �� �ن�:  و
ئ
�)�الم�

�و�ر ا�س پر ظلم نہیں  ا ا�کا د�ہ د�ا ا�ے ا و ا�س نے کیا  �آ�ج ہر شخص کو 

ا�۔  ا�ے  �کیا 

نۡ  مِّ صَالحًِا  عَمِلَ  مَنۡ  وَ   ۚ مِثۡلَہَا  ا 
َ ّ اِل ی  یجُۡزٰۤ فَلاَ  ئَۃً  سَیِّ عَمِلَ  مَنۡ   •�

بِغَیرِۡ  فیِۡہَا  یرُۡزَقُونَۡ  ۃَ 
َ
الجَۡنّ یدَۡخُلُونَۡ  فَاوُلٰٓئِکَ  مُؤۡمِنٌ  ہُوَ  وَ  انُثٰۡی  اوَۡ  رٍ 

َ
ذَک

۔  بٍ حِسَا
)��� �� �ن�: و

ئ
لم� �ا (�

�و بھی بُر�ا�ی کر�ے ا ا�سے سز�ا نہیں د�ی ا�ے ی مگر اُ�ی کے بر�ا�بر�۔ 

۔�پس  ہو�ا  مو�ن  و�ہ  �و�ر  ا ا  کر�ے  نیکی  بھی  و  سے  میں  و�ر�ت  �و�ر  ا مر�د  �و�ر  �ا

ا�نہیں بے سا�ب  ا�س میں  د�ا�ل ہو�ں ے�۔  و�ہ و�گ یں و نت میں  �یہی 

ا�۔  ا�ے  کیا  عطا  �ر�ز�ق 

ا�ھا�ے ی  و�ھ نہیں  د�و�ر�ے کا  ا�ن کسی  ا�ھا�ے ی �کو�ی  و�ھ نہیں  د�و�ر�ے کا  ا�ن کسی  �کو�ی 
زۡرَ اخُۡرٰی ؕ وَ اِنۡ تدَۡعُ مُثۡقلََۃٌ اِلیٰ حِمۡلِہَا لاَ یحُۡمَلۡ  وَ لاَ تزَِرُ وَازرَِةٌ وِّ  •�

قرُۡبٰی  ذَا  کاَنَ  لوَۡ  وَّ  شَیۡءٌ  مِنۡہُ 
)��� �� �)�فا�طر�: 

اُ�ھا�ے  نہیں  و�ھ  کا  د�و�ر�ی  کسی  )�ا�ن�(  و�ا�ی  ا�ھا�نے  و�ھ  کو�ی  �و�ر  �ا

�و�ر ا�ر کو�ی و�ھ سے د�ی ہو�ی ا�نے و�ھ کی طر�ف بلا�ے ی )�و�ا�س  �ی�۔ ا

نہ  یو�ں  ہی  قر�بی  و�ہ  �ہ  خو�ا ا�۔  ا�ے  ا�ھا�ا  نہ  بھی  کچھ  سے   ) میں  و�ھ  �کے 

�ہو�ں�۔

ہو�ا  و�ا�و�ں کا کو�ی عذ�ر قبو�ل نہ  و�ا�و�ں کا کو�ی عذ�ر قبو�ل نہ ہو�ا �فر کر�نے  �فر کر�نے 
کنُۡتُمۡ  مَا  تجُۡزَوۡنَ  مَا 

َ اِنّ  ؕ الیَۡومَۡ  تعَۡتَذِرُوا  لاَ  کَفَرُوۡا  ذِینَۡ 
َ الّ ایَّہَُا  یٰۤ  •�

۔ نَ تعَۡمَلُوۡ
)��� �)�ا�حر�م�: 

�ا�ے و�ہ و�و�ں جنہو�ں نے فر کیا�! آ�ج عذ�ر پیش نہ کر�و�۔ یقیناً تمہیں 

�ر�ف ا�ی کی جز�ا د�ی ا�ے ی و تم کیا کر�ے تھے�۔ 

�و�ر  ا مغفر�ت  کی  �و�ر �ر�ب  ا مغفر�ت  کی  �ر�ب 

�نت کے حصو�ل کے لیئے سبقت لینا �نت کے حصو�ل کے لیئے سبقت لینا 

وَ  مَآءِ  السَّ کعََرۡضِ  عَرۡضُہَا  ۃٍ 
َ
جَنّ وَ  بِّکُمۡ 

رَّ نۡ  مِّ مَغۡفِرَةٍ  اِلیٰ  سَابِقوُاۡۤ   •�

ضِ  رۡ لاَۡ ا

)��� �� �حد�د�: �ا (�

�و�ر  ا بڑ�و  آ�ے  سے  د�و�ر�ے  ا�ک  طر�ف  کی  مغفر�ت  کی  ر�ب  �ا�نے 

�و�ر ز�ین کی و�عت کی طر�ح  ا �ا�س نت کی طر�ف بھی جس کی و�عت آ�ما�ن 

�۔  �ہے

یشُۡرِکۡ  لاَ  وَّ  صَالحًِا  عَمَلاً  فَلۡیَعۡمَلۡ  رَبِّہٖ  لقِآَءَ  یرَۡجُواۡ  کاَنَ  فَمَنۡ   •�

احََدًا۔ رَبِّہٖۤ  بِعِبَادَةِ 

)��� �� �� �)�ا�ہف�: 

�پس و شخص ا�نے ر�ب سے ملنے کی ا�ید ر�تا ہے اُ�سے چا�یے کہ نیک 

بھی  کو  کسی  میں  با�د�ت  کی  ر�ب  ا�نے  �و�ر  ا کر�ے  کا�م   ) حا�ل  منا�سب  �و�ر  ا  (�

کر�ے�۔  نہ  �ر�ک 

ا�نا�ب ا�س سے  �و�ر  ا ز�د�ی کی حقیقت  ا�نا�ب�و�ر�ی  ا�س سے  �و�ر  ا ز�د�ی کی حقیقت  �و�ر�ی 

وَ  بیَۡنَکُمۡ   
ۢ
تفََاخُرٌ وَّ  زیِنَۡۃٌ  وَّ  لہَۡوٌ  وَّ  لعَِبٌ  نیَۡا  الدُّ الحَۡیٰوةُ  مَا 

َ ّ انَ اِعۡلَمُواۡۤ   •�

الاۡوَۡلاَدِ  وَ  الاۡمَۡواَلِ  فیِ  تكَاَثرٌُ 

)��� �� �حد�د�: �ا (�

پو�ر�ا  کو  خو�ا�شا�ت  کی  نفس  �و�ر  ا کو�د  کھیل  محض  ز�د�ی  کی  د�یا  کہ  و  �ا�ن 

�و�ر  ا د�ج  �و�ر سج  ا غا�ل کر�د�ے  ا�لیٰ مقصد سے  ذ�ر�عہ ہے و  ا�سا  کا  �کر�نے 

د�و�ر�ے  ا�ک  �و�ا�د میں  ا �و�ر  ا ا�مو�ا�ل  �و�ر  ا د�و�ر�ے پر فخر کر�ا ہے  ا�ک  �با�ہم 

ہے�۔  کر�ا  کو�ش  کی  بڑ�نے  �سے 

ا�ہی کا لد طلب نہ کر�ا  ا�ہی کا لد طلب نہ کر�ا �قد�ر  �قد�ر 

خُلِقَ الاۡنِسَۡانُ مِنۡ عَجَلٍ ؕ سَاوُریِکُۡمۡ اٰیٰتِیۡ فَلاَ تسَۡتَعۡجِلُونِۡ۔  •�

)��� �� : �ا�یا�ء  �)�ا

ا�نے  با�ز�ی کے خمیر سے پید�ا کیا یا ہے�۔ میں ضر�و�ر تمہیں  �ا�سا�ن لد 

ا�۔ پس مجھ سے لد�ی کر�نے کا مطا�بہ نہ کر�و�۔  د�کھا�ؤ�ں  �شا�ا�ت 
ا�مد�مو�د�( ا�ز�یف  �و�د�ی  خد�ا ���ا�کا�م  �� ��(�

یں�: ر�ا�ے  مو�و�دؑ  یح  �ضر�ت 

�‘�‘�و شخص قر�آ�ن کے سا�ت و حکم میں سے ا�ک ھو�ے سے حکم کو بھی 

’� ہے�۔�’ کر�تا  بند  سے  ہا�ھ  ا�نے  �ز�ہ  د�ر�و�ا کا  نجا�ت  ہے�و�ہ  �ا�تا 

و�ح�( �)�تی 

�ت �ر �ت�آ �ر �آ
د�و�ر  �و�ر  ا ا�س کی فکر کر�تا ہے  آ�نے سے پیشتر  عذ�ا�ب  و�ہ ہے و  �مند 

ا�سا�ن کو  ا�س سے بچنے کی فکر کر�تا ہے�۔  و�ہ ہے و مصیبت سے پہلے  �ا�د�ش 

“ کر�ے�۔  و�ہ  سے  کا�مو�ں  بُر�ے  کر  ر�ھ  نظر  پر  آ�ر�ت  کہ  ہے  ا�ز�م  �یہی 

)� ؑ مو�و�د  یح  �)�ضر�ت 

ا�ا ا�ما�ن  پر  آ�ر ت  ا�ا�یو�م  ا�ما�ن  پر  آ�ر ت  �یو�م 
الکِۡتٰبِ  وَ  ئِکَۃِ  المَۡلٰٓ وَ  الاٰۡخِرِ  الیَۡومِۡ  وَ  هِ 

ٰ
بِاللّ اٰمَنَ  مَنۡ  البۡرَِّ  لکِٰنَّ  وَ   •�

بِیٖنَّ 
َ
لنّ ا وَ

)��� �� ��  : �)�ا�قر�ہ 

�و�ر  �ا �لیکن کا�ل نیک شخص و�ہ ہے و ا�لہ�،�ر�و�ز آ�ر�ت�،�ملا�کہ�،�ا�ہی کتب�،

�سب نبیو�ں پر ا�ما�ن ا�ے�۔ 

ر�نا  ا�د  کو  ا�لہ  ا�ی  ر�نا �مر�ا�عت  ا�د  کو  ا�لہ  ا�ی  �مر�ا�عت 
نیَۡا ۫  تَاعَ الحَۡیٰوةِ الدُّ ی انَفُۡسِکُمۡ ۙ مَّ مَا بغَۡیُکُمۡ عَلٰۤ

َ اسُ اِنّ
َ
ایَّہَُا النّ یٰۤ  •�

 ﴾۲۴﴿ تعَۡمَلُونَۡ  کنُۡتُمۡ  بِمَا  ئُکُمۡ  فَنُنَبِّ مَرۡجِعُکُمۡ  اِلیَۡنَا  ثمَُّ 

)��� �� �)�یو�س�: 

ہے�۔  لا�ف  ہی  ا�نے  تمہا�ر�ے  بغا�و�ت  تمہا�ر�ی  یقیناً   ! و�و  �ا�ے 

ہی  طر�ف  ہما�ر�ی  پھر  ہے  ا�ھا�ا  فا�د�ہ  سا  تھو�ڑ�ا  کا  ز�د�ی  کی  د�یا   ) �)�تمہیں 

�تمہا�ر�ا�و�ٹ کر�آ�ا ہے�۔ پھر ہم تمہیں ا�ن ا�ما�ل کی خبر د�ں ے و تم کیا کر�ے 

�۔  �تھے

مر�ا�عت  طر�ف  کی  خد�ا  کی  نہ  �
مطم�ئ مر�ا�عت �نفس  طر�ف  کی  خد�ا  کی  نہ  �
مطم�ئ �نفس 

ۃُ 
َ
فۡسُ المُۡطۡمَئِنّ

َ
ایَّتَُہَا النّ یٰۤ  •�

ۃً  رۡضِیَّ ارۡجِعِیۡۤ اِلیٰ رَبِّکِ رَاضِیَۃً مَّ  •�

فَادۡخُلِیۡ فیِۡ عِبٰدِیۡ   •�

)  �� ���تا�� �� )�ا�جر�:   

�ا�۔�ا�ر�و�ے و�ر�و�ا �د�یہ 

خد�ا�و�د�ی �ا�کا�م 
�سط پنجم �سط پنجم 
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: ر�ا�تا ہے  تعا�یٰ  �ا�لہ 

بوُہَۡا  مُعَذِّ اوَۡ  القِۡیٰمَۃِ  یوَمِۡ  قَبۡلَ  مُہۡلِکُوہَۡا  نحَۡنُ  ا 
َ ّ اِل قرَۡیۃٍَ  نۡ  مِّ اِنۡ  وَ 

﴾۵۹﴿ مَسۡطُورًۡا  الکِۡتٰبِ  فیِ  ذٰلکَِ  کاَنَ   ؕ شَدِیدًۡا  عَذَابًا 

)��� ��  : ا�ر�ا�یل  �)�نی 

�و�ر کو�ی بستی نہیں مگر ا�سے ہم قیا�ت کے د�ن سے پہلے ہلا�ک کر�نے  �ا

با�ت تا�ب میں لکھی  و�ا�ے یں�۔ یہ  د�نے  اُ�سے بہت سخت عذ�ا�ب  ا  �و�ا�ے 

ہے�۔ �ہو�ی 

�چنا�چہ ا�س آ�ر�ی ز�ا�نے میں ا�نے و�د�ے کے مطا�ق ا�لہ نے ضر�ت 

�و�ر ر�ف  ا ا�مو�ر کیا  ا�لا�م کو  و یح مو�و�د علیہ  ا�د�ا�ی مہد�ی  ا�مد  غلا�م  �مر�ز�ا 

�و�ر  ا �م�،�طے�، قبیلے  ا�قو�ا د�یا کی  سا�ر�ی  ا علا�ے کے لئے نہیں�۔ بلکہ  �ا�ک طے 

با�لہ  �د�ا�ن  ا ا�لا�م کو تما�م  �و�ر  ا ا�لا�ح  �و�ر مسلما�و�ں کے ہر ر�ے کی  ا �مذ�ا�ب 

�و�ر سا�ھ ہی ضر�ت  ا �و�ر یح بنا کے بھیجا  ا �ا�م  ا �پر غلبہ د�نے کے لئے ز ا�نے کا 

 : ا�ہا�م کیا کہ  ���ء میں  �� �� �� و�ا�لا�م کو  ا�لوٰ�ۃ  مو�و�د علیہ  �ا�د�س یح 

’� ا�’ ز�ین کے کنا�ر�و�ں تک پہنچا�ؤ�ں  �‘�‘�میں تیر�ی تبلیغ کو 

ر�ا�ا�: تحر�ر  نے  ا�لا�م  علیہ  �حضو�ر 

�‘�و�ہ ز�ا�نہ چلا آ�تا ہے بلکہ قر�ب ہے کہ خد�ا ا�س سلسلہ کی د�یا میں بڑ�ی  ‘�

میں  جنو�ب  �و�ر  ا شما�ل  �و�ر  ا مغر�ب  �و�ر  ا مشر�ق  سلسلہ  یہ  �و�ر  ا ا  پھیلا�ے  �قبو�یت 

ا�’�’�۔ �یلے 

)��� �� �� ���صفحہ  �� لد  خز�ا�ن  و�ڑ�و�یہ�،�ر�و�حا�ی  �)�فہ 

ا�د�ر  ا�د�ر  ا�ک صد�ی کے  �و�ر پیشگو�ی کے عین مطا�ق  ا ا�ہا�م  ا�س  �و�ر  �ا

�و�ر جما�ت  ا ا�م  ا�نے مہد�ی کے پیغا�م�،  ا�نی قد�ر کے عین مطا�ق  �ا�لہ نے 

�و�ر لا�ت لیٰ منہا�ج نبو�ت کو مضبو�ط  �کو د�یا کے کو�نے کو�نے میں پہنچا د�ا�۔�ا

�و�ر قبو�ل  ا ا�س پیغا�م کو سنا  �و�ر تقو�ی ٰ�سے  ا �بنا�ا�۔ نیک فطر�ت و�و�ں نے خو�ی 

پسند  ا�ہا  لیکن  کی�۔  نہیں  بھی  پر�و�ا�ہ  ا�کی  نے  و�و�ں  د�و�ر  سے  مذ�ب  �کیا�۔ 

�و�ر  ا کی�۔  بھی  تکذ�ب  بلکہ  کیا�۔  ا�کا�ر  ر�ف  نہ  نے  و�ا�و�ں  کر�نے  ا�کا�ر  �و�ر  �ا

�و�ر شہید کر�نے کے  ا �ا�س جما�ت کے ا�ر�ا�د کو نقصا�ن پہنچا�نے�، تکا�یف د�نے 

کر�د�ا�۔  مجبو�ر  بھی  پر  جر�ت  سا�ھ  �سا�ھ 

ا�س پیشگو�ی کے پو�ر�ا ہو�نے کا و�ت بھی آ�یا کہ  ا�لہ کی  �و پھر 

�د�یا میں ا�ک نذ�ر آ�ا پر د�یا نے اُ�سے قبو�ل نہ کیا لیکن خد�ا اُ�سے قبو�ل 

ا�۔  ا�ہر کر�د�ے  اُ�س کی سچا�ی  آ�و�ر حملو�ں سے  ز�و�ر  بڑ�ے  �و�ر  ا ا  �کر�ے 

)��� �� صفحہ�� )�ذ�کر�ہ   

آ�و�ر  ز�و�ر  ا�لہ نے  ا�س عر�ہ میں س طر�ح  د�ھا کہ  د�یا نے  �چنا�چہ 

�و�ر سمند�ر�ی آ�فا�ت عذ�ا�ب  ا و�با�یں�، ز�نی�، آ�ما�ی  �و�ر کثر�ت سے  ا �لے کئے�۔ 

�و�ر د�یا کی و�ہ ا�س طر�ف پھیر�ی  �کی و�ر�ت میں سا�ر�ی د�یا پر ا�ز�ل کئے�۔ ا

آ�کا ہے�۔  �و�ر مسیحا  ا �ا�م  ا کا  ز�ا�نے  �کہ 

�و�ر یح ز�ا�نہ  ا �ا�م ز�ا�نہ  ا ا�یا�ء�،  �ا�لہ تعا�یٰ قر�آ�ن مجید میں ا�نے بھیجے گئے 

با�ر�ے میں ر�ا�تا  و�ا�و�ں پر عذ�ا�ب ا�نے کے  �و�ر پھر و�ین کر�نے  ا ا�کا�ر  �کے 

�ہے :

ونَۡ عَلَیۡکُمۡ اٰیٰتِیۡ وَ  نۡکُمۡ يقَصُُّ یٰمَعۡشَرَ الجِۡنِّ وَ الاۡنِسِۡ الَمَۡ یاَتِۡکُمۡ رُسُلٌ مِّ

تہُۡمُ الحَۡیٰوةُ  ی انَفُۡسِنَا وَ غرََّ ینُۡذِرُوۡنکَُمۡ لقِآَءَ یوَمِۡکُمۡ ہٰذَا ؕ قَالوُاۡ شَہِدۡناَ عَلٰۤ

یکَُنۡ  مۡ 
َ لّ انَۡ  ذٰلکَِ   ﴾۱۳۱﴿ کٰفِرِینَۡ  کاَنوُاۡ  ہُمۡ 

َ ّ انَ انَفُۡسِہِمۡ  ی  عَلٰۤ شَہِدُوۡا  وَ  نیَۡا  الدُّ

غٰفِلُونَۡ﴿۱۳۲﴾ اہَۡلُہَا  وَّ  بِظُلۡمٍ  القُۡرٰی  مُہۡلِکَ  رَّبّکَُ 

)��� �� ���تا�� �� ��  : �ا�عا�م  �)�ا

پا�س تم ہی میں  ا�نا�س کے ر�و�ہو�! کیا تمہا�ر�ے  �و�ر و�ا�م  ا �ا�ے جنو�ں 

�سے ر�و�ل نہیں آ�ے و تمہا�ر�ے سا�نے میر�ی آ�ا�ت بیا�ن کیا کر�ے تھے 

�و�ر تمہیں تمہا�ر�ی اِ�س د�ن کی ملا�ا�ت سے ڈ�ر�ا�ا کر�ے تھے�؟ و و�ہ کہیں ے  �ا

�و�ر ا�نہیں د�یا کی  �کہ )�ہا�ں�( ہم ا�نے ہی نفو�س کے لا�ف و�ا�ہی د�تے یں�۔ ا

ا�نے لا�ف و�ا�ہی د�ں ے  و�ہ خو�د  �و�ر  ا د�ا تھا  �ز�د�ی نے د�و�کہ میں مبتلا کر 

و�ا�ے تھے�۔ و�ہ فر کر�نے  �کہ 

�یہ ا�س لئے )�ہو�ا�( کہ ا�لہ کسی بستی کو ظلم سے ہلا�ک نہیں کر�تا ا�س حا�ل 

�میں کہ ا�س کے ر�نے و�ا�ے غا�ل ہو�ں�۔

عذ�ا�ب  تک  و�ت  ا�س  پر  قو�م  بھی  کسی  بھی  کبھی  تعا�یٰ  تبا�ر�ک  ا�لہ  �یعنی 

و�ا�ا نہ  �و�ر ا�لا�ح کر�نے  ا �ا  و�ا �ا�ز�ل نہیں کر�تا جب تک کہ و�ہا�ں کو�ی ڈ�ر�ا�نے 

با�ر تنبیہ نہ کی ہو�۔  با�ر  ا  �یج کا ہو�۔ 

ا�لہ کے  نبی  یح  و  مہد�ی  ا�ک  جیسے  ز�ا�نے میں بھی  آ�ر�ی  �ا�ی طر�ح 

ہے  مو�و�د  میں  ا�معہ  و�ر�ۃ  و�د�ہ  �و�ر  ا ذ�کر  کا  ہو�نے  �عو�ث 

نۡہُمۡ یتَۡلُواۡ عَلَیۡہِمۡ اٰیٰتِہٖ وَ یزَُکیِّۡہِمۡ  نَ رَسُولۡاً مِّ ٖ
یّ ذِیۡ بعََثَ فیِ الاۡمُِّ

َ ہُوَ الّ

وَّ   ﴾۳﴿ۙ بِینٍۡ  مُّ ضَلٰلٍ  لفَِیۡ  قَبۡلُ  مِنۡ  کاَنوُاۡ  اِنۡ  وَ  ٭  الحِۡکۡمَۃَ  وَ  الکِۡتٰبَ  يعَُلِّمُہُمُ  وَ 

اٰخَرِینَۡ مِنۡہُمۡ لمََّا یلَۡحَقوُاۡ بِہِمۡ ؕ وَ ہُوَ العَۡزِیزُۡ الحَۡکِیۡمُ ﴿۴﴾

) ���تا��  )�ا�معہ�:  

�و�ہی ہے جس نے اُ�ّی و�و�ں میں ا�ہی میں سے ا�ک عظیم ر�و�ل عو�ث 

ا�نہیں پا�ک کر�تا ہے  �و�ر  ا آ�ا�ت کی تلا�و�ت کر�تا ہے  ا�س کی  اُ�ن پر  و�ہ  �کیا�۔ 

�و�ر حکمت کی تعلیم د�تا ہے جبکہ ا�س سے پہلے و�ہ یقیناً کھلی  ا �و�ر ا�نہیں تا�ب کی  �ا

�کھلی گمر�ا�ہی میں تھے�۔

و  ہے�(  کیا  عو�ث  )�ا�سے  بھی  طر�ف  کی  د�و�ر�و�ں  سے  میں  ا�ہی  �و�ر  �ا

ہے�۔ حکمت  صا�بِ  �و�ر�(  )�ا و�ا�ا  غلبہ  کا�ل  و�ہ  ملے�۔  نہیں  سے  اُ�ن  �ا�بھی 

ز�ا�نے میں عذ�ا�ب آ�نے کی بھی پیشگو�ی مو�و�د  آ�ر�ی  ا�س  �ا�ی طر�ح 

�ہے�۔ 

ا�لا�م   ضر�ت یح مو�و�د�و مہد�ی مسعو�د علیہ 

د�یہ�۔�ا�ر�و�ے ا�قد�و�س  �ا�ۃ 

�یو�ں غضب بھڑ�کا خد�ا کا مجھ سے پو�ھو غا�لو�!�!�!

ہے�۔�ا�ر�و�ے ر�ہا  ر  ثا�ب  شہا�ب  �کہیں 
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�و�ر کچھ ز�ین سے یہ ا�س لئے کہ و�ع ا�سا�ن نے ا�نے  �ہو�ں ی کچھ آ�ما�ن سے ا

�و�ر تما�م خیا�ا�ت سے  �و�ر تما�م ہمت ا �و�ر تما�م د�ل ا �خد�ا کی پر�تش ھو�ڑ د�ی ہے ا

ا�ی  بلا�ؤ�ں میں کچھ تا�یر ہو  اِ�ن  آ�ا ہو�تا و  ا�ر میں نہ  �د�یا پر ہی ر گئے یں 

ا�ک بڑ�ی  �ر�ا�د�ے و  ا و�ہ مخفی  �پر میر�ے آ�نے کے سا�ھ خد�ا کے غضب کے 

�د�ت سے مخفی تھے ا�ہر ہو گئے جیسا کہ خد�ا نے ر�ا�ا�:

مَا يضَِلُّ عَلَیۡہَاؕ  وَ 
َ مَا یہَۡتَدِیۡ لنَِفۡسِہٖۚ  وَ مَنۡ ضَلَّ فَاِنّ

َ مَنِ اہۡتَدٰی فَاِنّ

ی نبَۡعَثَ رَسُولۡاً ﴿۱۶﴾ 
ٰ

بِینَۡ حَتّ ا مُعَذِّ
َ
زۡرَ اخُۡرٰی ؕ وَ مَا کنُّ لاَ تزَِرُ وَازرَِةٌ وِّ

)��� �� ا�ر�ا�یل�: �)�نی 

ا�یا کا کو�ی  �و�ر  ا �ا�کا�،  ا  ،� ا�مر�کہ�، کینیڈ�ا �ر�ض یہ کہ یو�ر�پ�، آ�ڑ�یا�، 

چا�نا کے سا�ھ سا�ھ  ہو�۔  مچا�ی  تبا�ہی نہ  آ�فا�ت نے  ا�ن  �ا�سا ملک نہیں جہا�ں 

جہا�ز  ہو�ا�ی  کھڑ�ے  میں  پو�ر�ٹ  ا�ئر  سے  با�ر�شو�ں  میں  ا�ڈ�ا  پہلے  سا�ل  �ھلے 

�و�ر و�ہ  ا �و�ر بہہ گئے�۔ پھر ھلے سا�ل سا�ر�ا کر�ا�ی ڈ�و�ب یا  �تک ڈ�و�ب گئے�ا

�و�ر و�ا�م کو ا�ی  ا �و�ر حکو�ت  ا �ند�ھ میں صد�ی کی سب سے بڑ�ی تبا�ہی آ�ی�۔ 

�و�ر ہر گھر گٹر کی و سے بھر  �نقصا�ن کے سا�ھ سا�ھ شد�د ا�ی نقصا�ن ا�ھا�ا پڑ�ا ا

�و�ر و کا�تے مہینو�ں لگ گئے�۔ لیکن پھر بھی کسی نے عبر�ت  ا �یا�۔ جسکی صفا�ی 

مصر�و�ف  میں  ر�ا�نے  مسا�د  �و�ر  ا مٹا�نے  کلمہ  �و�ر  ا کر�نے  ظلم  �و�ر  ا پکڑ�ی�۔  �نہ 

پو�ش  کے  آ�با�د  ا�لا�م  �و�ر  ا پنڈ�ی  عذ�ا�ب  �و�ر  ا ا�ک  کا  طر�ح  ا�ی  پھر  �ر�ہے�۔ 

�و�ر گھر�و�ں کو  ا اُ�ل کے ڑ�کو�ں  اُ�ل  پا�ی  ا�ے کا  آ�ا�۔ گند�ے  �علا�قو�ں میں 

بھی  تبا�ہی  یہ  �و�ر  ا آ�یں�۔  نظر  تیر�ی  ے  ڑ�کو�ں  ا�ڑ�ا�ں  �و�ر  ا یا�۔  کر  �بر�با�د 

د�ی�۔ ڈ�یل  ا�لہ نے بہت  آ�ی�۔ کہ  �آ�د�ی صد�ی کے بعد 

�و�ر ا�مد�یو�ں کے سا�ھ سا�ھ  �لیکن پھر بھی ظلم کی ا�ہا ختم ہی نہیں ہو�ر�ہی ا

ز�ا�د�ی  �و�ر  ا ا�صا�ی  ا  و�و�ں کی  با�ا�ر  �و�ر  ا �و�ر ر�ب و�گ بھی حکو�ت  ا �مجبو�ر 

کیڑ�ے  و�با�ی  �و�ر  یا�۔�ا ہی  بڑ�تا  ظلم  �و�ر  ا گنا�ہ  �و�ر  ا گئے�۔  چلے  ہو�ے  شکا�ر  �کا 

�ا�ر�ض نے بھی ر�گ د�ل د�ل کے کر�و�نے کی شکل میں د�یا کے ہر طے  �د�ا�تہ ا

ا�مو�ا�ت  ا�سا�ی  طر�ح  کی  کیڑ�و�ں  بھی  میں  پا�تا�ن  �و�ر  ا ا�ڈ�ا  سا�ھ  سا�ھ  �کے 

د�یا  ا�لہ کبھی کسی ے ظلم نہیں کر�تا لیکن  هَ۔ 
ٰ
اسَْتَغْفِرُاللّ �لینا ر�و�ع کر�د�ں�۔ 

�کی حا�ت یہ ہو گئی کہ

گئی  بکھر  ز�د�ی  سے  گنا�ہ  �؎�کثر�ت 

گئی  ا�ڑ  بھی  ز�ین  پڑ�ا  ر�و  بھی  �آ�ما�ں 

مر�ز�ا  ضر�ت  مسیحا  و  �ا�م  ا کے  ز�ا�نے  ا�س  و�ر  ا�مو�ر�ا  گئے  بھیجے  کے  �ا�لہ 

ا�ک پیشگو�ی  ا�لا�م نے بہت پہلے  مو�و�د علیہ  و�یح  ا�د�ا�ی مہد�ی  ا�مد  �غلا�م 

تھا�: ر�ا�ا  �میں 

�‘�‘�ا�د ر�ہے کہ خد�ا نے مجھے عا�م طو�ر پر ز�ز�و�ں کی خبر د�ی ہے پس یقیناً 

�جھو کہ جیسا کہ پیشگو�ی کے مطا�ق ا�مر�کہ میں ز�ز�ے آ�ے ا�سا ہی یو�ر�پ 

اُ�ن  بعض  �و�ر  ا ے  آ�یں  میں  مقا�ا�ت  مختلف  کے  ا�یا  نیز  �و�ر  ا آ�ے  بھی  �میں 

ا�س د�ر مو�ت ہو�ی کہ خو�ن کی نہر�ں  �و�ر  ا �میں قیا�ت کا نمو�نہ ہو�ں ے 

�و�ر ز�ین پر ا�س  �چلیں ی�۔ ا�س مو�ت سے پر�د چر�د بھی با�ہر نہیں ہو�ں ے ا

ا�سی تبا�ہی کبھی  ہو�ا  ا�سا�ن پید�ا  ر�و�ز سے کہ  ا�س  �د�ر سخت تبا�ہی آ�ے ی کہ 

�و�ر ا�کثر مقا�ا�ت ز�ر و ز�بر ہو ا�یں ے کہ و�ا اُ�ن میں کبھی  ا �نہیں آ�ی ہو�ی 

�و�ر آ�ما�ن میں ہو�نا�ک  ا �و�ر بھی آ�فا�ت ز�ین  ا �و�ر ا�س کے سا�ھ  ا �آ�با�د�ی نہ تھی 

�و�ر�ت میں پید�ا ہو�ں ی ہا�ں تک کہ ہر ا�ک مند کی نظر میں و�ہ با�یں غیر 

�و�ر فلسفہ کی تا�و�ں کے کسی صفحہ میں اُ�ن کا پتہ  ا �و�ر ہیئت  ا �مو�ی ہو ا�یں ی 

�نہیں ملے ا�ب ا�سا�و�ں میں ا�طر�ا�ب پید�ا ہو�ا کہ یہ کیا ہو�نے و�ا�ا ہے�۔ 

د�ن  و�ہ  ے�۔  ا�یں  ہو  ہلا�ک  بہتیر�ے  �و�ر  ا ے  پا�یں  نجا�ت  بہتیر�ے  �و�ر  �ا

�ز�د�ک یں بلکہ میں د�ھتا ہو�ں کہ د�ر�و�ا�ز�ے پر یں کہ د�یا ا�ک قیا�ت کا 

ا�ہر  آ�یں  و�ا�ی  ڈ�ر�ا�نے  �و�ر بھی  ا ز�ز�ے بلکہ  �و�ر نہ ر�ف  ا د�ھے ی  �ظا�ر�ہ 

ہے�۔�ین سیلا�ب  سے  با�ر�شو�ں  شد�د  �کہیں 

�و کہیں شد�د ر�ی کے بعد بگو�ہ�۔�کینیڈ�ا

ہے�۔�ا�مر�کہ  لگی  آ�گ  سے  ر�ی  کہیں  �و�ر  �ا
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ہے�۔�‘�‘ ہی  د�ن  �و 

�ر�ا�د کی ر�و�نی میں ز�ا�د�ہ سے ز�ا�د�ہ تقو�یٰ  �ا�لہ ہمیں حضو�ر ا�و�ر کے ا�س ا

�و�ر ا�نے سا�ھ سا�ھ د�یا کے لئے بھی د�عا کر�نے کی و�یق  �کا معیا�ر بلند کر�نے ا

�د�تا چلا ا�ے�۔ آ�ین ثمّ آ�ین 

ر�ہا کھا�تا  تھا  کُفر  کو  دِ�ں  سے  د�ت  بڑ�ی  ا�ک   ؎�

د�ن کے  کھا�نے  کو  فر  آ�ے  کہ  جھو  یقیں  �ا�ب 

ہے د�ر�پیش  خطر  و  خو�ف  �و�ر  ا سخت  یں  بہت  �د�ن 

د�ن کے  پا�نے  کے  ا�ر  اُ�س  د�و�تو�!  یں  یہی  �پر 

) د�ر�ین   (�

�و�ر و  �و ہد�ا�ت پا ا�ے و�ہ خو�د ا�نی ا�ن ہی کے لئے ہد�ا�ت پا�تا ہے ا

�و�ر کو�ی و�ھ ا�ھا�نے  ا �ہ ہو�تا ہے�۔  �ہ ہو و و�ہ ا�ی کے مفا�د کے لا�ف گمر�ا �گمر�ا

د�تے  نہیں  عذ�ا�ب  ہر�ز  ہم  �و�ر  ا ی�۔  ا�ھا�ے  نہیں  و�ھ  کا  د�و�ر�ی  کسی  �و�ا�ی 

تما�م کر�د�ں�(�۔ �و�ر حجت  )�ا د�ں  ر�و�ل یج  کو�ی  �ہا�ں تک کہ 

�و�ر و�ہ و بلا سے پہلے ڈ�ر�ے یں  �ا�ن پا�یں ے ا �و�ر و�ہ کر�نے و�ا�ے ا �ا

�اُ�ن پر ر�م کیا ا�ے ا�۔ کیا تم خیا�ل کر�ے ہو کہ تم اِ�ن ز�ز�و�ں سے ا�ن میں 

ا�سا�ی  ا�نے تئیں بچا سکتے ہو�؟ ہر ز نہیں�۔  ا�نی تد�بیر�و�ں سے  �ر�ہو ے ا تم 

سخت  میں  و�غیر�ہ  ا�مر�کہ  کہ  کر�و  خیا�ل  ت  ہو�ا�یہ  خا�مہ  د�ن  اُ�س  کا  �کا�مو�ں 

�و�ر تمہا�ر�ا ملک اُ�ن سے محفو�ظ ہے میں و د�ھتا ہو�ں کہ ا�د اُ�ن  �ز�ز�ے آ�ے ا

نہیں  میں  ا�ن  بھی  و  یو�ر�پ�!  ا�ے  ے�۔  د�ھو  نہ  مُ� کا  مصیبت  ز�ا�د�ہ  �سے 

کو�ی  �و�!  و�ا ر�نے  کے  جز�ا�ر  ا�ے  �و�ر  ا نہیں�۔  محفو�ظ  بھی  !�و  ا�یا  ا�ے  �و�ر  �ا

ہو�ں  د�ھتا  ر�ے  کو  شہر�و�ں  میں  ا�۔  کر�ے  نہیں  د�د  تمہا�ر�ی  خد�ا  �نو�ی 

خا�مو�ش  تک  د�ت  ا�ک  یگا�نہ  و�ا�د  و�ہ  ہو�ں�۔  پا�تا  و�ر�ا�ن  کو  آ�با�د�یو�ں  �و�ر  �ا

ر�ہا مگر  و�ہ چپ  �و�ر  ا کا�م کئے گئے  اُ�س کی آ�ھو�ں کے سا�نے مکر�و�ہ  �و�ر  ا �ر�ہا 

ے کے ہو�ں سُنے 
ن �
ُ��ن �ا�ب و�ہ ہیبت کے سا�ھ ا�نا چہر�ہ د�لا�ے ا جس کے کا�ن 

�ا�ن کے نیچے سب کو جمع  �کہ و�ہ و�ت د�و�ر نہیں�۔ میں نے کو�ش کی کہ خد�ا کی ا

�کر�و�ں پر ضر�و�ر تھا کہ قد�ر کے و�تے پو�ر�ے ہو�ے�۔ میں سچ سچ کہتا ہو�ں 

�کہ اِ�س ملک کی و�ت بھی قر�ب آ�ی ا�ی ہے و�ح کا ز�ا�نہ تمہا�ر�ی آ�ھو�ں 

�و�ر و�ط کی ز�ین کا و�ا�عہ تم بچشم خو�د د�کھ و�ے�۔ مگر خد�ا  �کے سا�نے آ�ا�ے ا ا

�غضب میں د�ما ہے و�ہ کر�و تا تم پر ر�م کیا ا�ے و خد�ا کو ھو�ڑ�تا ہے و�ہ ا�ک 

ز�د�ہ�۔�‘�‘ و�ہ مُر�د�ہ ہے نہ کہ  ڈ�ر�تا  اُ�س سے نہیں  �و�ر و  ا آ�د�ی  �کیڑ�ا ہے نہ کہ 

)��� �� ���تا�� �� �� لد�����صفحہ�، خز�ا�ن  ر�و�حا�ی  ا�و�ی�،  �)�یقۃ 

کی  بشیر  �و�ر  ا نذ�ر  ا�س  کے  ا�لہ  سے  آ�ھو�ں  ا�نی  ز�ا�نہ  کا  آ�ج  �و�ر  �ا

ہے�۔  ر�ہا  د�کھ  ہو�ے  پو�ر�ی  سے  آ�ھو�ں  ا�نی  �پیشگو�ی 

ا�عز�ز  ا�لہ تعا�یٰ بنصر�ہ  ا�د�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  با�ر�ے میں ضر�ت خلیفۃ  �ا�س 

ر�ا�ے  میں  آ�با�د�،�بر�ا�یہ  ���ء�کو�ا�لا�م  �� ���� �����ئی  جمعہ  بہ  ا�ک  �ا�نے 

�یں :

�آ�ج کل ہم جس حا�ت سے ز�ر ر�ہے یں ا�س میں خا�ص طو�ر پر خد�ا 

و  بلا�یں  �و�ر  ا طو�فا�ن  �و�ر  ا آ�فا�ت  ہے�۔�یہ  ضر�و�ر�ت  کی  جھکنے  آ�ے  کے  �تعا�یٰ 

و�ا�لا�م کے  ا�لوٰ�ۃ  ا�ن کا ضر�ت یح مو�و�د علیہ  ر�ہی یں  آ  ز�ا�نے میں  �ا�س 

�و�ر ا�نجا�م بخیر کے  �ز�ا�نے سے خا�ص تعلق ہے�۔ پس ہمیں ا�نے ا�ما�ن و ا�قا�ن ا

د�عا�یں  د�یا کے بچا�نے کے یے بھی  �و�ر  ا د�عا�یں کر�ی چا�یں  �یے بھی بہت 

چا�یں�۔ �کر�ی 

ا�یا�ر  ا�ر کر تقو�یٰ  ا�نے نفس کو  د�و�ں میں  ا�لا کے  ا�ن  �منا�سب ہے کہ 

�و�ر عبر�ت پکڑ�و�۔  ا با�و�ں سے یہی ہے کہ تم نصیحت  ا�ن  �کر�ں�۔ میر�ی ر�ض 

با�و�ں میں ہے�۔ ا�صلی مقصد  �د�یا فنا کا مقا�م ہے�، آ�ر مر�ا ہے�۔ خو�ی د�ن کی 

ر�ہے یں�۔�کہ پڑ  ا�و�ے  علا�قو�ں میں  �کہیں شد�د ر�م 

ز�ز�ے کے بعد و�ا�ی ہے�۔ ر�ن لینڈ �و کہیں سمند�ر میں 

بھا�ر�ت  
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فا�و بر�نا  سلسلہ  منیر�۔�مر�ی  ا�مد  �با�ر�ک 

لِیْمِ السَّ الجِْسْمِ  فیِْ  لِیْمُ  السَّ الَعَْقْلُ 

لِیْمِ �یہ ا�ک ا�نی ضر�ب ا�ثل ہے جس  لِیْمُ فیِْ الجِْسْمِ السَّ الَعَْقْلُ السَّ
�و�ر  ہو�تا ہے�۔�ا ہی  مند جسم میں  صحت  د�ا�غ  مند  صحت  کہ  تر�مہ ہے  �ر�د�و  ا �کا 
 a healthy mind ا�ثل ہے کہ  ا�گر�ز�ی میں بھی ضر�ب  �ا�ی طر�ح 
بہت  ہو�ا  مند  صحت  میں  ز�د�ی  ا�سا�ی  in a healthy body�۔�پس 
�ضر�و�ر�ی ہے�۔ یہ با�ت سچ ہے کہ و ا�سا�ن جسما�ی طو�ر پر صحت مند ہو�ا و�ہی 
ز�د�ی میں تر�ی بھی کر کے ا�۔ بہتر�ن طر�قہ سے  ا�نی عملی  �بہتر ر�گ میں 
�د�ا�غ کا�ا ستعما�ل بھی کر کے ا�۔�ہم د�ھتے یں کہ جسم کا ہما�ر�ی ر�و�ح پر ا�ر ہو�تا 
ر�و�ح  ہما�ر�ی خو�ر�ا�ک کا بھی ہما�ر�ے جسم کے سا�ھ سا�ھ  �ہے ہا�ں تک کہ 
�و�ر  ا د�نی  �و�ر  ا و�ا�ا نہیں ہو�ی  ر�و�ح بھی  بیما�ر ہو�ا و  ا�ر ہو�تا ہے�۔�ا�ر�جسم  �پر 

کے�ی�۔ کر  نہیں  پو�ر�ا  کو  ضر�و�ر�و�ں  د�و�و�ں  �د�یا�و�ی 
و�ہ جسما�ی طو�ر پر  د�و�ڑ�ا�یں و ہمیں پتہ چلتا ہے کہ  �ا�یأ کی تا�ر�خ پر نظر 
�بھی چست و و�ا�ا تھے�۔�ا�ن کی صحت بہتر�ن ہو�ی تھی�۔ ا�ر ہم ضر�ت و�ح 
�و�ر با�بل سے پتہ چلتا ہے کہ ا�لہ تعا�یٰ  �علیہ ا�لا�م کی مثا�ل لیں و قر�آ�ن کر�م ا
�نے ا�نہیں ا�ک بڑ�ی تی بنا�نے کا حکم د�ا تھا�۔�ا�نی بڑ�ی کہ جس میں ا�س علا�ہ 
�ر�و�ں سا�ل پہلے ا�سی  �ر�و�ں کے و�ڑ�ے ما سکیں�۔�آ�ج سے ہز�ا �کے تما�م ا�د�ا
کا  ا�سا�ن  �و�ر جفا�ش  ا و�ر  ا�ت  یہ ضر�و�ر  ہو�ا�۔  نہ  کا�م  آ�سا�ن  کو�ی  بنا�ا  �تی 
�ہی کا�م ہو�سکتا ہے جب کہ تما�م معا�ر�ہ آ�پ پر ہنسی مذ�ا�ق کر ر�ہا ہو�۔ ا�لہ تعا�یٰ 

 : �قر�آ�ن کر�م میں ر�ا�تا ہے 
ذِینَۡ ظَلَمُواۡ ۚ 

َ وَ اصۡنَعِ الفُۡلۡکَ بِاعَۡیُنِنَا وَ وَحۡیِنَا وَ لاَ تخَُاطِبۡنِیۡ فیِ الّ
نۡ قَومِۡہٖ سَخِرُوۡا  مَا مَرَّ عَلَیۡہِ مَلاٌَ مِّ

َ
غۡرقَُونَۡ ﴿۳۸﴾ وَ یصَۡنَعُ الفُۡلۡکَ ۟ وَ کلُّ ہُمۡ مُّ

َ اِنّ
 ﴾۳۹ؕ ا نسَۡخَرُ مِنۡکُمۡ کَمَا تسَۡخَرُوۡنَ ﴿

َ ا فَاِنّ
َ
مِنۡہُ ؕ قَالَ اِنۡ تسَۡخَرُوۡا مِنّ

 )��� ���تا�� �� �)�ہو�د�: 

مطا�ق  کے  و�ی  ہما�ر�ی  �و�ر  ا سا�نے  کے  آ�ھو�ں  ہما�ر�ی  �و�ر  ا �تر�مہ�:�۔ 
با�ت نہ کر  با�ر�ہ میں مجھ سے کو�ی  ا�ن کے  �و�ر جن و�و�ں نے ظلم کیا  ا �تی بنا 
ا�س کی  �و�ر جب کبھی  ا ر�ہا  و�ہ تی بنا�تا  �و�ر  ا و�ا�ے یں  و�ہ ر�ق کئے ا�نے  �یقیناً 
ا�س نے  ا�س سے تمسخر کر�ے ر�ہے  و�ہ  ا�س پر ز�ر ہو�ا  �ر�و�ں کا  �قو�م کے ر�د�ا
ا�ی طر�ح تمسخر کر�ں  �کہا ا�ر تم ہم سے تمسخر کر�ے ہو و یقیناً ہم بھی تم سے 

ر�ہے ہو�۔ �ے جیسے تم کر 
علیہ  و�ح  ضر�ت  کہ  یں  کر�ی  ر�ا�ما�ی  طر�ح  ا�ھی  ہما�ر�ی  آ�ا�ت  �یہ 
�و�ر پھر یہ نہیں کہ کو�ی عا�م تی بنا�ی  ا �ا�لا�م نے ا�لہ تعا�یٰ کے حکم سے تی بنا�ی 

یا�۔ بنا�ا  کو  ا�س  تحت  کے  و�ی  �و�ر  ا ہد�ا�ا�ت  کی  تعا�یٰ  ا�لہ  �بلکہ 
ا�ن  ا�لا�م کی مثا�ل تے یں و  ا�بر�ا�یم علیہ  �ا�س طر�ح ہم جب ضر�ت 
�کو بھی صحت مند ہی پا�ے یں�۔ جیسا�کہ ا�لہ تعا�یٰ نے ا�نی خا�ص ر�مت سے 
�و�ا�د عطا�کی لیکن و�ہ جسما�ی طو�ر  ا ا�لا�م کو آ�ر�ی عمر میں  ا�بر�ا�یم علیہ  �ضر�ت 
ا�بر�ا�یم  �و�ا�د عطا�کی�۔ ا�ی طر�ح ضر�ت  �پر صحت مند ہو�گے و ا�لہ تعا�یٰ نے�ا
ا�سا�ن کے ہی بس  �ر�و�ں کلو�ٹر سفر کر�ا�،�یہ ر�ف صحت مند  ا�لا�م کا ہز�ا �علیہ 
د�عہ  ئی  ا�لا�م  علیہ  ا�بر�ا�یم  ضر�ت  کہ  ہے  آ�تا  میں  ر�و�ا�ا�ت  ہے�۔  با�ت  �کی 
�و�ر  آ�ے�۔�ا ا�نے علا�ہ سے کہ  ہا�ر�ہ سے ملنے  ا�و ر ضر�ت  ا�ما�یل  �ضر�ت 
ا�ہا�ی بڑ�ا�ے  ا�لا�م نے یہ سفر  ا�بر�ا�یم علیہ  ا�د ر�نا چا�ئے کہ ضر�ت  �یہ بھی 
�و�ا�د بڑ�ا�ے میں ہو�ی تھی جیسا�کہ با�بل  �کی عمر میں کیے تھے یو�کہ آ�پ کی ا
�تی ہے کہ جب ضر�ت ا�عیلؑ  کی پید�ا�ش ہو�ی و ا�س و�ت آ�پؑ  کی عمر 
ا�نی کثر�ت  �ر�و�ں سا�ل پہلے  و�ہ ہز�ا ا�سا�ن کمز�و�ر ہو و  ا�ک  �� سا�ل تھی�۔�ا�ر  ��

�سے سفر نہیں کر سکتا�۔
ا�لا�م کی تا�ر�خ د�ھتے یں و  �جب قر�آ�ن کر�م میں ضر�ت مو سیٰ علیہ 
�و�ر محنتی  ا ا�لا�م ا�ک سخت ا�ن  �ا�س سے بھی پتہ لگتا�ہے کہ ضر�ت مو�ی ٰ علیہ 

: ر�ا�تا ہے  قر�آ�ن کر�م میں  تعا�یٰ  ا�لہ  �ا�سا�ن تھے�۔ جیسا�کہ 
زَہٗ مُوسٰۡی فَقضَٰی عَلَیۡہِ

َ
 فَوکَ

)��� �� : �)�ا�صص 

�و�ر ا�س کا کا�م تما�م کر د�ا�۔ ا�ب ا�س آ�ت   پس مو�ی نے ا�سے مکُّ�ا ا�ر�ا ا
�سے صا�ف ا�ہر ہو�تا ہے کہ ضر�ت مو�سیٰ علیہ ا�لا�م غیر مو�ی طو�ر پر صحت مند 

�تھے�۔�یو�کہ ا�ک مکُّ�ا سے بہت کم کسی کی ا�ن ا�ی ہے�۔
�ا�ی طر�ح ضر�ت مو�سیٰ علیہ ا�لا�م کے با�ر�ہ میں ہی قر�آ�ن کر�م میں آ�تا 
ا�نے با�پ سے  ا�ہو�ں نے ا�و�ر�و�ں کو پا�ی پلا�ا و ڑ�یو�ں نے  �ہے کہ جب 
د�ی کہ ضر�ت  �و�ر سا�ھ یہ بھی و�ا�ہی  ا ا�ر�ت پر ر�نے کی سفا�ر�ش کی  �آ�پ کو 

ر�ا�ا  ا�سا�ن یں�۔ چنا�چہ  قو�ی  ا�ک  ا�لا�م  �مو�سیٰ علیہ 
القۡوَِیُّ  اسۡتَاجَۡرۡتَ  مَنِ  خَیرَۡ  اِنَّ   ۫ اسۡتَاجِۡرۡہُ  ابَتَِ  یٰۤ اِحۡدٰٮہُمَا  قَالتَۡ 

 ﴾۲۷﴿ الاۡمَِینُۡ 
)��� �� �)�ا�صص�: 

 ا�ن د�و�و�ں میں سے ا�ک نے کہا ا�ے میر�ے با�پ�! ا�سے و�کر ر�ھ ے 
)�ثا�ت�( ہو�ا و مضبو�ط  و�ہی  اُ�ن میں بہتر�ن  ر�ھے  �یقیناً جنہىں بھی تُو و�کر 

ہو د�ا�ر  �ا�ت  ا �و�ر�(  �)�ا
د�ر�ج  میں  کر�م  قر�آ�ن  قیا�ت  تا  کہ  و  و�ا�ہی  کی  د�و�و�ر�و�ں  ا�ن  �پس 
�ہو�گئی ہے ا�س با�ت کو و�ا�ح کر�نے کے یے کا�ی ہے کہ ضر�ت مو سیٰ علیہ ا�لا�م 

ا�سا�ن تھے�۔ �غیر مو�ی طو�ر پر قو�ی 
�ا�ی طر�ح ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم کی ز�د�ی کو جب ہم تے یں و ا�س میں 
�کثر�ت سے ا�سے و�ا�عا�ت ملتے یں جن سے پتہ لگتا ہے ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم بھی 
�ا�ک قو�ی ا�سا�ن تھے�۔ ر�و ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم کی با�د�ا�ت کو ہی ے لیا ا�ے و 
ا�سا�ن کا کا�م نہیں�۔�ا�نی لمبی لمبی نما�ز�ں پڑ�نا کہ کھڑ�ے کھڑ�ے  �یہ کسی عا�م 
�پا�ؤ�ں کا و�ج ا�ا یہ کمز�و�ر ا�سا�ن کا کا�م نہیں ہے�۔ چنا�چہ د�ث میں آ�تا ہے :

رَ قَدَمَاہُ
َ

ی تتََفَطّ
ٰ

یْلِ حَتّ
َ
 کاَنَ يقَوُمُْ مِنَ اللّ

ی تتفطر قدماہ(
ٰ

) البخاري، کتاب التہجد، باب قیام النبي صلى الله عليه وسلم اللیل حتّ

�کہ ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم ر�ا�و�ں کو ا�نی کثر�ت سے کھڑ�ے ہو�کر ا�لہ تعا�یٰ 
�کے حضو�ر با�د�ا�ت بجا ا�ے کہ آ�پ کے پا�ؤ�ں کی لد پھٹ ا�ی�۔

�ا�س د�ث سے یہ بھی ا�ہر ہو�تا ہے�کہ یہ ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم کی عا�د�ت 
کر�ے�۔ �د�ا  ا نما�ز�ں  لمبی  کو  ر�ا�ت  ر�و�ز�ا�نہ  کہ  �تھی 

�و�ر ا�س میں  �ا�ی طر�ح ر�و ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم کا مختلف جنگو�ں میں حصہ لینا ا
�ا�نی شجا�ت کے و�ہر د�کھا�ا یہ سب غیر مو�ی با�یں تھیں�۔ غز�و�ہ حنین میں جب 
�و ر ر�ف ر�و ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم ید�ا�ن میں  �کہ تما�م مسلما�و�ں کے د�م ا�کھڑ گئے ا
�ا�لے ر�ہ گئے ا گنتی کے کچھ صحا�ہ ہی سا�ھ ر�ہ گئے و ا�س و�ت بھی آ پ صلى الله عليه وسلم 

ر�ا�ا�:  �و�ر  ا آ�پ آ�ے ہی بڑ�تے چلے گئے  �و�ر شجا�ت ہی تھی کہ  ا �کی بلند ہمتی 
بْ کَذِ لاَ  بِیُّ 

َ
لنّ ا اَناَ 

لِبْ
َ

لمُْطّ ا عَبْدِ  بْنُ  ا اَناَ 
کر  با�د�ھ  پتھر  د�و  پر  پیٹ  کا  صلى الله عليه وسلم  ا�لہ  ل  ر�و  میں  خند�ق  غز�و�ہ  �پھر 
�ز�د�و�ر�و�ں کی طر�ح کا�م کر�ا یہ کو�ی کمز�و�ر ا�سا�ن کا کا�م نہیں ہے�۔ پس جب 
ز�د�ی کے کسی بھی پہلو کو تے یں و ہر جگہ  ا�لہ صلى الله عليه وسلم کی  ر�و�ل  �بھی ہم 

ا�سا�ن کی طر�ح نظر آ�ے یں�۔�کسی جگہ بھی کو�ی  �ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم ا�ک قو�ی 
آ�ی�۔ نہیں  نظر  ی  �کمز�و�ر 

�آ�ر�ی بیما�ر�ی میں جب ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم د�و آ�د�یو�ں کے سہا�ر�ے مسجد 
�و�ر با�د�ا�ت کے  ا �نبو�ی میں تشر�ف ا�ے و جہا�ں یہ و�ا�عہ ا�لہ تعا�یٰ کی محبت 
�عشق میں ر�ا�ر ہو�نے کی و�ا�ہی د�تا ہے و�ہا�ں ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم کی بلند ہمتی 
�د د�تا ہے کہ ا�نی سخت بیما�ر�ی میں جب کہ عا�م ا�سا�ن بستر سے ا�نے  �کی بھی د�ا

ا�لہ صلى الله عليه وسلم مسجد میں تشر�ف ا�ے یں�۔ و�ہا�ں ر�و�ل  �کی ہمت نہیں کر�تا 
علیہ  مو�و�د  مہد�ی  و  مو�و�د  یح  ضر�ت  ا�ز�ا�ن  آ�ر  یح  میں  ز�ا�نہ  �ا�س 
مو�و�د  یح  ضر�ت  کہ  ہے  د�تی  پیغا�م  یہ  یے  ہما�ر�ے  بھی  ز�د�ی  کی  م  �ا�لا 
سے  ہا�تھو�ں  کے  آ�پ  کا�م  و  چنا�چہ  تھے�۔  ا�سا�ن  قو�ی  ا�ک  ا�لا�م  �علیہ 
با�ت نہ  ا�ک مو�ی  و�ہ  ر�ا�ہ میں آ�پ نے جہا�د کیا  ا�لا�م کی  �و�ر جس طر�ح  ا �ہو�ا 
�تھی�۔ ضر�ت یح مو�و�د علیہ ا�لا�م کو بچپن سے ہی بعض چیز�و�ں میں مہا�ر�ت 
مو�و�د  یح  ضر�ت  چلنا�و�غیر�ہ�۔  پید�ل  �و�ر  ا تیر�ا�کی   ، �ر�ی  و�ا گھڑ  �تھی�۔�جیسا�کہ 
�و�ر یہ آ�پ کی ر�و�ز�ا�نہ کی ر�و�ین تھی کہ  �علیہ ا�لا�م کثر�ت سے پید�ل چلتے تھے ا
کا  د�و�ر�ا�ن  ر�ہا�ش کے  ا�ے�۔�یا�کو�ٹ میں  �ئی ئی میل سیر کے یے چلے 

 : ہے  د�ر�ج  میں  ا�ہد�ی  سیر�ۃ  و�ا�عہ  �ا�ک 
کا�ر گھر�و�ں کو  ا�ل  بر�خا�ت ہو�نے کے بعد جب  د�عہ کچہر�ی  ا�ک   ‘�‘�
�و�ر مسا�قت کا ذ�کر ر�و�ع ہو یا�۔ ہر  �و�ا�پس ہو�نے لگے�۔ و ا�فا�اً تیز د�و�ڑ�نے ا
�ا�ک نے د�و�یٰ کیا کہ میں بہت د�و�ڑ سکتا ہو�ں�۔ آ�ر ا�ک شخص بلّا سنگھ ا�م نے 
�کہا�کہ میں سب سے د�و�ڑ�نے میں سبقت ے ا�تا ہو�ں�۔ مر�ز�ا صا�ب نے 
�ر�ا�ا کہ میر�ے سا�ھ د�و�ڑ�و و ثا�ت ہو ا�ے ا کہ کو�ن بہت د�و�ڑ�تا ہے�۔ 
ہا�ں  پا�ا�کہ  قر�ا�ر  ا�مر  یہ  �و�ر  ا ہو�ے�۔  د�ا�د صا�ب منصف مقر�ر  ا�ہ  شیخ  �آ�ر 
فا�ل  �و�ر شہر میں دِّ  ا ا�س پُل تک و کچہر�ی کی ڑ�ک  �سے ر�و�ع کر کے 
�و�ر پہلے ا�ک شخص  ا ا�ک آ�د�ی نے اُ�ھا لیں  د�و�ڑ�و�۔ و�یا�ں  �ہے�۔ ننگے پا�ؤ�ں 
�و�ر پہلے  ا و�ہ شہا�د�ت د�ے کہ کو�ن سبقت ے یا  �ا�س پُل پر بھیجا یا تا کہ 
با�ی  �و�ر  ا د�و�ڑ�ے�۔  ا�ک ہی و�ت میں  �و�ر بِلا سنگھ  ا �پُل پر پہنچا�۔ مر�ز�ا صا�ب 
�آ�د�ی مو�ی ر�تا�ر سے پیچھے ر�و�ا�نہ ہو�ے�۔ جب پُل پر پہنچے�۔ و ثا�ت ہو�ا کہ 

’�’ ر�ہ یا�۔  �و�ر بلا سنگھ پیچھے  ا �مر�ز�ا صا�ب سبقت ے گئے 
)��� �� ���صفحہ�� نمبر  لد  ا�ہد�ی  �)�سیر�ۃ 

�و�ر بیسیو�ں کتب لکھنا نیز  ا ا�لا�م کا قلمی جہا�د کر�ا  �ضر�ت یح مو�و�د علیہ 
�و�ر قو�ی ذ�ن و�ا�ے آ�د�ی  �کثر�ت سے�و�ظ و صا�ح کر�ا یہ سب ا�ک قو�ی جسم ا
�و�ا�د کا پید�ا ہو�ا یہ سب جہا�ں  ا آ�ر�ی عمر میں مبشر  �کا ہی کا�م ہو�سکتا ہے�۔ پھر 
لحا�ظ سے صحت  ا�ا�ر�ہ کر�ے یں سا�ھ جسما�ی  �ا�لہ تعا�یٰ کے فضل کی طر�ف 

د�تے یں�۔ ا�ا�ر�ہ  �مند ہو�نے کی طر�ف بھی 
مشہو�ر  میں  با�ر�ے  کے  صا�ب  شہید  ا�ما�یل  محمد  مو�و�ی  و�ا�عہ  �ا�ک 
ا�ہد�ی  ذ�کر�ۃ  ا�ے صا�ب نے  ا�م  ا�مد  مر�ز�ا بشیر  ذ�کر ضر�ت  کا  �ہے�،�جس 

 : یں  ر�ا�ے  ہے�۔�و�ہ  کیا  �میں 
ا�ما�یل صا�ب شہید کے پا�س کسی نے  �‘�‘ چنا�چہ مشہو�ر ہے کہ مو�و�ی محمد 
ر�تا ہے کہ کو�ی شخص  د�و�یٰ  با�ت کا  ا�س  با�ت پہنچا�ی�۔ کہ فلا�ں سکھ سپا�ہی  �یہ 
�و�ر ا�ی  �تیر�نے میں ا�س کا مقا�لہ نہیں کر سکتا�۔ ا�س پر شہید مر�و�م کو غیر�ت آ�گئی ا
ا�نی مہا�ر�ت  �ر  با�ا ٓ �و�ر  ا ا�ہو�ں نے تیر�نے کی مشق ر�و�ع کر د�ی�۔  �و�ت سے 
ا�ب  �و�ر ر�ا�ے تھے�۔ کہ  ا �پید�ا�کر�ی کہ پہر�و�ں پا�ی میں پڑ�ے ر�تے تھے�۔ 
�ر�ا نہ ہو�ا کہ ا�ک غیر مسلم  �و�ہ سکھ میر�ے سا�ھ مقا�لہ کر ے�۔ و�ا ا�ن کو یہ و�ا

’�’ �تیر�نے کی صفت میں بھی مسلما�و�ں پر فو�یت ر�ھے�۔ 
)��� �� ���صفحہ�� نمبر  لد  ا�ہد�ی  �)�سیر�ۃ 
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آ�ر�ا�ء ا�و�ر  �میں  �آ�ر�کلز�،  مضا�ین�،  �ا�نے 
بھجو�ا�یں  پر  ا�ک  کسی  سے  میں  ذ�ر�ا�ع  ذ�ل  �د�ر�ج 

�ہے�۔�پس ا�س و�ت با�د�ت کی طر�ف و�ہ ہو�ی ہے پر ا�ب ہمت نہیں ر�تی 
�و�ہ ا�ت نہیں ہو�ی جس سے لمبی لمبی با�د�ا�ت بجا ا�ی ا�سکیں�۔�پس ا�لہ تعا�یٰ 
�د�ا کر�ا چا�ئے کہ ا�لہ نے صحت عطا�کی ہے�۔�یہ بہت بڑ�ی نعمت ہے�۔ ا �کا شکر 

�و�ر مجا�ہد�ا�ت کے یے صحت کا ہو�ا بہت ضر�و�ر�ی  ا �ا�لہ تعا�یٰ کی با�د�ا�ت 
�ہے�۔ ا�ک د�ث میں آ�تا ہے کہ ر�و�ل ا�لہ صلى الله عليه وسلم سے پو�ھا یا کہ کو�سی 

 : د�ا  ا�فضل ہے و آ�پ ؐ�نے و�ا�ب  �نما�ز 
القْنُُوتِْ�’�’ طُولُْ   ‘�‘�

)��� �� �� �� نمبر  د�ث  ا�لا�ۃ  قیا�م  فضل  با�ب  ا�صا�ین�۔  �)�ر�ا�ض 

ا�فضل نما�ز ہے�۔ �یعنی نما�ز�میں لمبا قیا�م کر�ا سب سے 
پڑ�نے  نما�ز  ا�فضل  حا�ل کر�نے کے یے  خو�نو�د�ی  تعا�یٰ کی  ا�لہ  �ا�ب 
ا�نے  ا�سا�ن لمبے و�ت تک  �کے یے بھی صحت ہو�ا بہت ضر�و�ر�ی ہے�۔�و�ہی 
ہمت  کی  ہو�نے  کھڑ�ے  میں  جس  ہے  سکتا  کر  پیش  منا�ا�ت  حضو�ر  کے  �ر�ب 
�ہو�ی�۔�پس ا�سا�ی صحت ا�لہ تعا�یٰ کی طر�ف سے عظیم نعمت ہے جس کی د�ر کر�ا 

ر�ض ہے�۔ کا  ا�سا�ن  و�ع  �نی 

: ر�ا�ے یں  �و�ر د�ث میں  ا ا�ک  ا�لہ صلى الله عليه وسلم  �ر�و�ل 
عِیْفِ 

َ
هِ مِنَ المُْؤْمِنِ الضّ

ٰ
حَبُّ إِلیَ اللّ

َ
الَمُْؤْمِنُ القْوَِيُّ خَیرٌْ وَّأ

وتفویض  ه، 
ٰ
باللّ والاستعانۃ  العجز،  وترک  بالقوة  الأمر  في  باب  القدر،  کتاب  في  مسلم۔  )صحیح 

ه (
ٰ
المقادیر للّ

ا�و ر کمز�و�ر مو�ن سے بہتر ہے�۔ ا�لہ تعا�یٰ کی نظر میں ضعیف  �قو�ی مو�ن 
�ا�س د�ث سے بھی صا�ف ا�ہر ہے کہ صحت مند مو�ن ہی ا�لہ تعا�یٰ کے 
�و�ر جہا�د ی  �ا�کا�م ا�سن ر�گ میں بجا ا�سکتا ہے�۔�با�د�ا�ت کے علا�و�ہ مجا�ہد�ا�ت ا
ا�سا�ن  و�ا�ے  ر�و�حا�ی ہو سب ا�ک مضبو�ط جسم  و�ہ جسما�ی ہو ا  �ہ  ا�لہ خو�ا �یل 

�ہی کے یے آ�سا�ن ہو�ا�۔
 : ر�ا�ے یں  ا�لا�م  �ضر�ت یح مو�و�د علیہ 

مو�قو�ف  پر  صحت  د�یا�و�ی  و  د�نی  کا�ر�و�با�ر  تما�م  ہے  شئے  عمد�ہ  �‘�‘�صحت 
’� ہے�’ ہو�ا�ی  ا�ع  عمر  ہو�و  نہ  �یں�۔�صحت 

)��� ���� نمبر  صفحہ  پنجم  لد  �)�فو�ا�ت 

�و�ر ا�س کی د�ر  �ا�لہ تعا�یٰ ہم سب کو صحت جیسی عظیم نعمت سے و�ا�ز�ے ا
آ�ین ثمّ  آ�ین  عطا�کر�ے�۔  و�یق  کی  �کر�نے 

: ر�ا�ے یں  ا�لہ صلى الله عليه وسلم  �ر�و�ل 
ۃُ وَالفَْرَاغُ۔ حَّ اسِ�: الَصِّ

َ
نَ النّ نعِْمَتَانِ مَغْبُونٌْ فیِْہِمَا کثَِیرٌْ مِّ

)صحیح بخاری۔کتاب الرقاق باب ما جاء فی الرقاق وان لا عیش الا عیش الاٰخرة(

�و�ر  ا ا�کثر و�گ د�ر نہیں کر�ے�،�ر�ت  ا�سی یں جن کی  د�و نعمتیں  �یعنی 
�ر�ا�ت�۔ یعنی یو�ں ہی ا�نہیں ا�ع کر د�تے یں جب کہ تند�ر�تی کو بیما�ر�ی سے 

�و�ر ر�ت کو مشغو�یت سے پہلے غنیمت سمجھنا چا�ئے�۔ ا �پہلے 
ا�س  ر�تی ہے  ا�ک نعمت  پا�س  ا�سا�ن کے  با�ت سچ ہے کہ جب تک  �یہ 
ا�س کے  و�ہ  ا�سا�س نہیں ہو�تا جب  کا  ر�د�ر  �و  ا ا�یت  ا�س کی  ا�سا�ن کو  �و�ت 
و  بڑ�ی نعمت تھی  ہو�تا ہے کہ کتنی  ا�سا�س  ا�س کو  و  ا�ی ہے  �پا�س سے چلی 
�ا�س کے پا�س نہیں ر�ہی�۔ ہم عا�م طو�ر پر کثر�ت سے و�ت کا ضیا�ع کر�ے یں 
حا�ل صحت کا ہے بعض  ا�تا ہے و پچھتا�تا�پڑ�تا ہے�۔�یہ  و�ت ز�ر  �لیکن جب 
�و�ر سا�ر�ی عمر د�یا  ا ا�سا�ن غا�ل ر�تا ہے  �د�عہ صحت ہو�ے ہو�ے با�د�ت سے 
�کے مشا�ل میں ز�ر ا�ی ہے�۔�بڑ�ا�ے میں ا�کر ا�سا�س ہو�تا ہے کہ نہ ا�ب 
ا�لہ تعا�یٰ کی طر�ف سے بلا�و�ا آ�سکتا  �و�ر نہ ہی و�ت یو�کہ کبھی بھی  ا �صحت ہے 

صفحہ�� ا�ز  �یہ�:�د�ر�با�رِ�لا�ت�…�… 

�سا�پو�ں سے بچنے کا علا�ج�سا�پو�ں سے بچنے کا علا�ج
مو�و�دؑ کی  ا�د�ا�ن قد�س میں ہی تھا کہ ضر�ت یح  د�عہ میں  �ا�ک 
ا�مد�ی د�و�ت کا خط مو�و�ل ہو�ا جس  ا�ر�قہ کے ا�ک  ا�د�س میں  �با�ر�ا�ہ 
ا�س  عا�یہ میں لکھا تھا کہ حضو�ر  کی خد�ت  ا�د�سؑ  ا�ہو�ں نے حضو�ر  �میں 
ا�س  نے  حضو�ر�ا�د�سؑ  ا�ے�۔  کیا  کیا  یں  ز�ا�د�ہ  بہت  سا�پ  میں  �علا�ہ 
�کے و�ا�ب میں ر�ا�ا کہ آ�ر�ی تین قُلْ پڑ�ھ کر ر�ا�ت کے و�ت جسم پر 

ا�یں�۔ لئے  �ھو�ک 
)��� �� صفحہ  ر�ا�کیؓ  ر�و�ل  غلا�م  مو�ا�ا  ا�ز  د�ی  �)�یا�ت 
ا�مد�،�کینیڈ�ا �مر�لہ�:�ا�ر�ہ 

آ�مو�ز�با�ت �ھو�ی مگر�بق  �و�ر ا�ک مر�ز�ا کو�۔ )�پھر اُ�س نے بھی یہی با�ت د�ہر�ا�ی کہ ا�ک تم یہ با�ت کر  �ا
�و�ر شخص ہے یعنی ضر�ت  �ر�ہے ہو�، ا�س کا مطلب پو�ھ ر�ہے ہو�، د�و�ر�ا ا�ک ا
د�ل  میر�ا  سے  ا�س   ) یں  کہتے  د�ا�۔  و�ا�ہ  کا  و�ا�لا�م  ا�لوٰ�ۃ  علیہ  مو�و�د  �یح 
ا�تا�د مو�و�ی  با�ت کمز�و�ر نہیں ہے�۔ پھر تیسر�ے  �و�ر مضبو�ط ہو یا کہ میر�ی  �ا
ہے�۔  صہ  بڑ�ا  و  یہ  کہ  کہا  نے  ا�ہو�ں  یا�۔  پا�س  کے  صا�ب  �عبد�ا�و�ہا�ب 
�و�ر جس  �ا�س کا و د�ی مو�و�د ہے و کہتا ہے کہ ضر�ت عیسیٰ فو�ت ہو گئے یں ا
�عیسیٰ کی آ�د کا و�گ ا�ظا�ر کر ر�ہے یں و�ہ مَیں ہو�ں�۔ مَیں نے کہا پہلی با�ت و 
�میر�ی سمجھ میں آ گئی ہے مگر د�و�ر�ی کا ا�بھی پتہ نہیں لگا�۔ ا�ہو�ں نے کہا کہ مَیں 
و�ر�ا�د�ن  مو�ا�ا  ا�ک مر�د  کا  اُ�ن  ر�ہا�۔  و�ہا�ں  د�ن  با�یس  �جا�ب میں یا�تھا�۔ 
د�ر�و�ں  �و�ر مَیں نے اُ�س کے د�نی  ا �ہے�۔ حکمت میں و اُ�س کا کو�ی ثا�ی نہیں 
�کو بھی سُنا ہے�۔ بڑ�ے بڑ�ے مو�و�ی اُ�کے سا�نے دَ�م نہیں ا�ر سکتے�۔ ا�ہو�ں 
�نے ا�نی بیعت کا ذ�کر نہ کیا�۔ )�و یہ مو�و�ی صا�ب بیعت کر آ�ے تھے لیکن 
�ا�س و�و�ا�ن کے سا�نے بیعت کا ذ�کر نہیں کیا�( یو�کہ و�ہ مخا�فت سے ڈ�ر�ے 
مو�و�ی عبد�ا�فو�ر صا�ب سُن لیں  و�و�۔  �و�چا ت  ا �تھے�۔ مجھے کہنے لگے کہ 
و�ہا�ں بیٹھے ہو�ے تھے�۔ (  د�و�ر�ے غیر�ا�مد�ی مو�و�ی تھے و  �ے�۔ )�کو�ی 
ا�ہا�ر سے  ا�س با�ت کی کو�ی پر�و�ا�ہ نہیں�۔ مَیں صد�ا�ت کے  �مَیں نے کہا مجھے 
ز�ا�نہ آ یا�۔  ���ء کا  �� �� �� ا�ی طر�ح پڑ�تے پڑ�تے  �کیسے رُ�ک سکتا ہو�ں�۔ یر 
ضر�ت   ) آ�یا�۔  ���ء  �� �� �� سا�ل  ر�ھی�۔  ا�ر�ی  پڑ�ا�ی  نے  میں  یں  �)�کہتے 
و�ا�ے کے و�یع  �و�ر ا�ف خا�ن صا�ب یا�ہی  ا �صا�ب د�لی تشر�ف ے گئے 
مَیں  گئے�۔  لئے  کے  د�ھنے  کو  آ�پ  و�گ  �ر�ہا  ہز�ا ہو�ے�۔  ر�و�ش  میں  �کا�ن 
�و�ر  ا ز�ا�د�ہ تھے  اُ�ن میں طلبا�ء  �بھی یا�۔ میں مخا�ف مو�و�یو�ں کے سا�ھ یا�۔ 

کچھ  پر  صا�ب  ضر�ت  نے  ا�ہو�ں  تھے�۔  علی  مشتا�ق  مو�و�ی  ر�نہ  �ہما�ر�ے 
آ�پ ٹھہر  ر�ا�ا کہ  ر�و�ع کئے جس پر ضر�ت صا�ب نے  �ا�تر�ا�ض کر�نے 
کر  ے  د�و�ا�ت  قلم  �و�ر  ا کا�ذ  سے  صا�ب  صا�د�ق  محمد  مفتی  ضر�ت  �و�ر  ا �ا�یں 
اُ�سے پڑ�ھ  د�ا کہ آ�پ  و�ہ مو�و�ی مشتا�ق علی صا�ب کو  �و�ر  ا �ا�ک مضمو�ن لکھا 
�و�ر سا�ھ ہی ا�س کا  �لیں�۔ ا�ر کو�ی لفظ سمجھ نہ آ�ے و مجھ سے د�ر�ا�ت کر لیں ا
�و�ا�ب بھی لکھ لیں�۔ )�ضر�ت یح مو�و�د علیہ ا�لوٰ�ۃ و�ا�لا�م نے و�یں ا�ک 
�و�ر  �ھو�ا سا مضمو�ن لکھا�، اُ�س غیر ا�مد�ی مو�و�ی کو ہی د�ا کہ ا�سے پڑ�ھ لیں ا
�و�ر سا�ھ و مَیں نے مضمو�ن لکھا ہے ا�س کا  �سمجھ نہ آ�ے و مجھ سے پو�ھ لیں ا
�و�ر پھر ضر�ت یح مو�و�د علیہ ا�لوٰ�ۃ و�ا�لا�م نے اُ�س  �و�ا�ب مجھے لکھ د�ں�۔ ا
�غیر ا�مد�ی مو�و�ی کو یہ کہا کہ�( پہلے آ�پ میر�ا مضمو�ن سنا د�ں )�خو�د ہی پڑ�ھ 
)�و�(  د�ں�۔  و�ہ�( سنا  آ�پ لکھیں ے  )�و  و�ا�ب  کا  ا�س  ا�س کے بعد   ) �کے�، 
�مو�و�ی صا�ب نے بغیر و�ا�ب لکھے ضر�ت صا�ب )�یح مو�و�د علیہ ا�لوٰ�ۃ 
کہ  ر�ا�ا  پھر  نے  صا�ب  ضر�ت  د�ا�۔  کر  ر�و�ع  سنا�ا  مضمو�ن  کا  �و�ا�لا�م�( 
ا�س کا و�ا�ب لکھ تے تا کہ  )�خو�د بھی  ا�ھا تھا�۔  �ا�ر و�ا�ب آ�پ لکھ تے و 
ا�ہو�ں نے کہا کہ نہیں�۔ )�ضر�ت یح مو�و�د علیہ  �و�ت نہ ا�ع ہو�تا�۔ ( مگر 
د�ے  و�ا�ب  ز�با�ی  د�ا کہ�( مَیں  پڑ�نا ر�و�ع کر  و�ا�لا�م کا مضمو�ن  �ا�لوٰ�ۃ 
�د�و�ں ا�۔ )�مجھے آ�پ کے ا�س مضمو�ن کا و�ا�ب لکھنے کی ضر�و�ر�ت نہیں�۔ ( یر 
سا�ر�ا مضمو�ن  �و�ر جب  ا د�ا  �ا�ہو�ں نے ضر�ت صا�ب کا مضمو�ن پڑ�ھ کر سنا 
د�ر تک خا�مو�ش کھڑ�ے ر�ہے�۔ و�ا�ب  )�ا�س کے بعد�(  د�ا و  �پڑ�ھ کے سنا 
�نہیں د�ے کے�۔ سا�ھ کے طلبا�ء میں سے بعض نے کہا کہ ا�ر ہم کو یہ معلو�م 
�و�ر کو ر�نہ بنا تے�۔ آ�پ  �ہو�تا کہ آ�پ و�ا�ب نہیں د�ے سکیں ے و ہم کسی ا

�نے ہمیں بھی ر�مند�ہ کیا�۔
سا�ٹ�( و�ب  ا�ا�لا�م  حو�ا�ہ  ���ء  �� �� �� ا�ر�چ  ��؍  جمعہ  �)�بہ 


